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Tietoja turvallisuuttasi ja
mukavuuttasi varten

Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma ohjeet huolellisesti. Saasta ohjeet tulevaisuutta varten. Sailyta tama
asiakirja tulevaa kayttoa varten. Noudata kaikkia laitteeseen merkittyja
maarayksia ja ohjeita.

Tuotteen sammuttaminen ennen puhdistamista

Irrota laite pistorasiasta ennen sen puhdistamista. Al& kayta puhdistukseen
nestemaisid pesuaineita. Puhdista laite kostealla rievulla.

VAROITUS kytkemisesta irrotettavana laitteena

Huomaa seuraavat ohjeet virtaldhteen virran kytkemisestd, seka irroituksesta:
Aseta virtalahde-yksikkd ennen virtajohdon liittamista vaihtovirtapistorasiaan.
Irroita virtajohto ennen virtalahde-yksikon irroitusta tietokoneesta.

Jos laitteessa on useampia virtalahteita, irroita kaikkien virtalahteiden
virtajohdot.

VAROITUS kasiksipaasysta

Varmista, etta virtaliitin, johon liitat virtajohdon, on helposti kasiksi paastavissa,
ja sijaitsee mahdollisimman lahella laitteiston kayttajaa. Kun haluat katkaista
virran laitteistosta, varmista etta irroitat virtajohdon virtaliittimiseta.

VAROITUS PCMCIA:n ja Express-paikan taytekortista

Tietokoneesi on toimitettu taytekorttien kanssa, jotka on asetettu PCMCIA- ja
Express-paikkoihin. Taytekortit suojaavat kayttamattomia korttipaikkoja
polylta, metalliesineiltd, ja muulta lialta. Sailyta taytekortit kayttoa varten, kun
PCMCIA- tai Express-korttia ei ole asetettu korttipaikkaan.

Varoitus

o Al kayta tats laitetta veden I3heisyydessa.

o Ala aseta tata laitetta epatasaiselle tai epavakaalle alustalle. Laite saattaa
pudota ja vahingoittua. Laite saattaa vaurioitua pudotessaan.

® Laitteen kotelossa olevat aukot on tarkoitettu turvaamaan riittava
ilmankierto ja jaahdytys laitteelle. Aukkoja ei saa peittaa tai tukkia.
Laitetta ei saa asettaa pehmealla pinnalle, kuten sohvalle, matolle tai
sangylle, koska aukot saattavat menna tukkoon. Laitetta ei saa asettaa
lampopatterin tai muun kuuman esineen paalle, jos riittavasta
tuuletuksesta ei ole huolehdittu.



Ala tydnna laitteen kotelon aukkoihin mitaén, koska vieraat esineet
saattavat aiheuttaa oikosulun tai tulipalon kotelon sisalla. Ala kaada
laiteen paélle nesteita.

Sisdisten komponenttien vaurion valttamiseksi ja estéaaksesi akun
vuotamisen ala aseta laitetta tarisevalle pinnalle.

Ala milloinkaan kayta sita urheillessa, lilkkuessa, tai missaan tarisevassa
ymparistossd, joka saattaisi aiheuttaa odottamattoman lyhyen sahkovirran
tai vahingoittaa mekaanisia laitteita, kuten kiintolevya tai optista asemaa,
tai aiheuttaa varaan litium-akusta.

Sahkotehon kayttaminen

Laitteen kayttojannitteen on oltava tyyppikilven mukainen. Jos et ole
varma kayttojannitteestd, varmista asia sahkoyhtiolta tai laitteen myyjalta.
Al3 aseta mitaan verkkojohdon péaélle. Ala aseta johtoa paikkaan, missa
sen yli kavellaan.

Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, etta jatkojohto kestaa laitteen ottaman
virran. Varmista myos, etta virransy6ton sulake kestaa kaikkien
pistorasiaan kytkettyjen laitteiden ottaman virran.

Al ylikuormita virtalahto4, liitinkiskoa tai pistorasiaa laittamalla kiinni
lilan monta laitetta. Jarjestelmén kokonaiskuorma ei saa ylittaa 80%
haaroitusjohdon nimellisarvosta. Jos liitinkiskoja kaytetaan, kuorma ei saa
ylittaa 80% liitinkiskon tulon nimellisarvosta.

Tama tuotteen AC-adapteri on varustettu kolmejohtimisella maadoitetulla
pistotulpalla. Pistotulppa sopii vain maadoitettuun liitantarasiaan.
Varmista, etta liitdntarasia on kunnolla maadoitettu ennen AC-adapterin
pistotulpan sisdén laittamista. Al4 laita pistotulppaa sisdan
maadoittamattomaan liitdntadrasiaan. Ota yhteys sahkémieheen
yksityiskohtaisia neuvoja tarvitessasi.

Varoitus! Maadoituspiikki on varmistus. Kayttamalla
liitdntarasiaa, jota ei ole oikein maadoitettu, voi johtaa
sahkoiskuun ja/tai vahinkoon.

Ohje: Maadoituspiikki tarjoaa myds hyvan suojauksen
odottamattomalta kohinalta, jota tuottavat muut lahella olevat
sahkolaitteet, jotka saattavat hairitd taman tuotteen
suorituskykya.

Kayta vain oikeantyyppisia verkkojohtoja (toimitettu varustelaatikossa).
Verkkojohdon tulee olla irrotettavaa tyyppia: UL-luetteloitu/
CSA-hyvaksytty, tyyppi SPT-2, vahintaan 7 A 125V, VDE-hyvaksynta tai
vastaava. Suurin pituus on 4,6 metria (15 jalkaa).



Tuotepalvelut

Al4 yritd huoltaa laitetta itse, koska kotelon avaaminen paljastaa jannitteellisia
ja helposti vaurioituvia osia. Anna huolto aina asiantuntijoiden tehtavaksi.

Irrota laitteen verkkojohto ja toimita se huoltoon seuraavissa tapauksissa:

Verkkojohto tai pistotulppa on viallinen tai palanut.

Jos laitteen paélle on kaatunut nestetta.

Jos laite on jaadnyt sateeseen tai kastunut.

Jos laite on pudonnut tai sen kotelo on vaurioitunut.

Jos laitteen suorituskyky muuttuu huomattavasti osoittaen sen tarvitsevan
huoltoa.

Jos laite ei toimi oikein, vaikka kayttéohjeita on noudatettu.

Ohje: Al3 yrita tehda siihen muita kuin kayttéohjekirjassa
kuvattuja saatoja. Muiden saatdéjen muuttaminen saattaa
vaurioittaa laitetta ja hankaloittaa laitteen huoltoa. Muiden kuin
kayttoohjekirjassa kuvattujen saatdjen tekeminen saattaa
aiheuttaa laitteen vakavan vaurioitumisen.

Akkuyksikén vaihtaminen

Notebook PC -sarjassa kaytetaan litiumakkuja. Vaihda akku samantyyppiseen
kuin mika tuli tuotteen mukana. Muunlaisen akun kaytt6 saattaa aiheuttaa
réjahdyksen tai tulipalon.

Varoitus! Akut saattavat rajahtaa, jos niita ei kasitella oikein. Ala
yritd avata akkua tai polttaa sita. Pida akut lasten
ulottumattomissa ja havitd vanhat akut maaraysten mukaisesti.
Noudata paikallisia saddoksia, kun havitat kaytettyja akkuja.

Puhelinlinjan turvallisuus

Irrota puhelinkaapelit seindpistokkeesta aina ennen taman laitteen
huoltamista tai avaamista.

Al kayta puhelinta (muuta kuin langallista) ukkosmyrskyn aikana. Korkea
jannite saattaa kulkeutua puhelinlinjojen kautta salamoinnista johtuen.

Varoitus! Turvallisuuden vuoksi, 4la kayta yhteensopimattomia
osia, kun lisaat tai vaihdat komponentteja. Neuvottele
jalleenmyyjasi kanssa ostomahdollisuuksista.
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Lisatietoja turvallisuudesta

Laitteesi ja sen lisdosat saattavat sisaltaa pienia osia. Pida ne lasten
ulottumattomissa.

Kayttéymparistd

Varoitus! Sulje turvallisuussyista kaikki langattomat laitteet seka
radioldhettimet, kun kaytat kannettavaa tietokonettasi
seuraavissa olosuhteissa. Naité laitteita ovat, mutta eivat ne
yksistaan: Langaton verkko (WLAN), Bluetooth ja/tai 3G.

Muista aina noudattaa jokaisen alueen erityissadadoksia, ja aina sammuttaa
laitteesi kun sen kayttd on kielletty tai kun se voi aiheuttaa hairi6ta tai vaaraa.
Kayta laitetta vain sen normaaleissa kayttdasennoissa. Tama laite tayttaa RF-
altistumisen ohjearvot normaalissa kaytossa, ja kun sen antenni on asetettu
vahintaankin 1,5 senttimetrin (5/8 tuumaa) paahan kehostasi (katso alla olevaa
kuvaa). Sen ei tulisi siséltaa metallia ja sinun tulisi sijoittaa laite yllamainitun
matkan paahan kehostasi. Lahettaaksesi tiedostoja tai viesteja tama laite
tarvitsee hyvalaatuisen verkkoyhteyden. Joissakin tapauksissa tiedostojen
lahetys saattaa viivastya, kunnes sellainen yhteys on saatavilla. Varmista, etta
ylldmainittua ohjetta etdisyydesta noudatetaan, kunnes siirto on suoritettu
loppuun saakka. Osat laitteesta ovat magneettisia. Laite saattaa vetaa
puoleensa metallisia esineitd, ja kuulolaitetta kayttavien henkil6éiden ei tulisi
pitaa laitetta ldhella korvaa, jossa kuulolaite on. Al4 sijoita luottokortteja tai
muitakaan magneettisia tallennusmedioita laitteen laheisyyteen, koska
tallennettu tieto saattaa pyyhkiytya pois.

Ladketieteelliset laitteet

Jokaisen radioléhettimen kayttd, mukaan lukien matkapuhelimet, saattavat
hairita riittamattomasti suojatun ladketieteellisen laitteen toimintaa. Kysy
laakariltasi tai ladketieteellisen laitteen valmistajalta, onko laite suojattu
riittavasti ulkopuoliselta RF-sateilyltd, tai jos sinulla on jotain muuta kysyttavaa.
Sammuta laitteesi terveydenhoitolaitoksissa, kun alueen saadokset sinua niin
kehoittavat tekemaan. Sairaalat tai terveydenhoitolaitokset saattavat kayttaa
laitteita, jotka ovat herkkia ulkopuoliselle RF-lahetyksille.

Sydammentahdistajat. Syddmmentahdistajan valmistajat suosittelevat, etta
vahimmaisvalimatka, 15,3 senttimetria (6 tuumaa), pidetdan langattoman
laitteen ja syddmmentahdistajan valillg, jotta valtyttaisiin syddmmentahdistajan
hairidiltd. Nama suositukset ovat yhtenevaisia erillisen Langattoman
Teknologian Tutkimuksen kanssa. Sydammentahdistajan omaavien henkildiden
tulisi toimia seuraavasti:
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. Pida laite aina vahintaankin 15,3 senttimetrin (6 tuuman) etaisyydella
sydammentahdistajasta.

. Ala kanna laitetta paéalldolevan syddmmentahdistaja l&heisyydessa. Jos
epailet hairiotd, sammuta laitteesi, ja siirra sita.

Kuulolaitteet. Jotkin digitaaliset, langattomat laitteet saattavat aiheuttaa
hariota kuulolaitteissa. Jos hairiota ilmenee, ota yhteytta palveluntarjoajaasi.

Ajoneuvot

RF-signaalit saattavat aiheuttaa ongelmia virheellisesti asennetuissa tai
riittdmattomasti suojaamattomissa moottoriajoneuvojen laitteissa, kuten
polttoainejarjestelmissa, elektronisissa luistonestojarruissa, elektronisissa
nopeudensaatimissa seka turvatyynyjarjestelmissa. Saadaksesi lisatietoja
tarkista ajoneuvosi tai lisdlaitteiston valmistajalta, tai sen edustajalta.
Ainoastaan pateva henkildsto saa huoltaa, tai asentaa laitteen ajoneuvoon.
Virheellinen asennus tai huolto voi olla vaarallista ja voi purkaa laitteen takuun.
Varmista sdannollisesti, etta kaikki langattomat laitteet ajoneuvossasi ovat
kiinni seka toimivat asiallisesti. Al4 sailyta tai kanna tulenarkoja nesteita,
kaasuja, tai rajahteita laitteen, sen osien, ja lisdosien kanssa samassa tilassa.
Ajoneuvoissa jotka ovat varustettu turvatyynylla, muista etta turvatyynyt
tayttyvat suurella voimalla. Al sijoita esineitd, mukaanlukien asennetut tai
siirrettavat langattoamat laitteistot, turvatuunyn ylapuoliselle alueelle, tai
toimintaalueelle. Jos ajoneuvossa oleva langaton laite on virheellisesti
asennettu, ja turvatyyny laukeaa, vakavia vammoja saattaa seurata. Laitteen
kayttd lentokoneessa on kielletty. Sammuta laitteesi ennen lentokoneeseen
astumista. Langattomien puhelimien kaytt6 lentokoneessa voi olla vaarallista
lentokoneen toiminnalle, héirita langatonta puhelinverkkoa, seka olla laitonta.

Rajahdysherkat ymparistot

Sammuta laitteesi ollessa alueella, jossa voi olla mahdollisesti rajahdysherkka
ilmapiiri, ja noudata kaikkia merkkeja seka ohjeita. Mahdollisesti
rajahdysherkkiin ilmapiireihin kuuluvat alueet, jossa normaalisti kehotetaan
sammuttamaan ajoneuvon moottori. Kipininat sellaisilla alueilla saattavat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon, josta seuraa fyysisia vammoja, tai jopa
kuolema. Sammuta laite tankkauspisteissa, kuten bensa-automaateilla ja
huoltoasemilla. Tarkkaile radioldhettimien kayton rajoituksia bensa-asemilla,
varasto- ja jakelualueilla; kemikaalilaitoksilla; tai missa rajaytystyd on
meneillaén. Rajahdysherkan ilmapiirin alueet ovat yleensa, mutta eivat aina,
selvasti merkittyja. Ne sijaitsevat laivan kannen alla, kemikaalien kuljetus- tai
varastointirakennuksissa, ajoneuvoissa jotka kayttavat nestemaista kaasua
(kuten propaania tai butaania) seka alueella, joiden ilmassa on kemikaaleja tai
hiukkasia, kuten viljaa, polya tai metallihiukkasia.

Hatapuhelut

Varoitus: Et voi tehda hatapuheluita taman laitteen valityksella. Tehdaksesi
hatapuhelun, sinun tulisi kdyttdd matkapuhelintasi tai muuta puhelinta.
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Havittamisohjeet

Havittaessasi tdman sahkolaitteen ala heita sita roskakoriin. Jotta minimoidaan
saastuminen ja taataan darimmilleen viety ympéristénsuojelu, kierrata se. Saat
lisatietoa sahkoisten ja elektronisten laitteiden jatteita (Waste from Electrical
and Electronics Equipment, WEEE) koskevista saddoksista web-sivulta
http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Elohopeahuomautus

Projektorit tai sahkolaitteet, joissa on LCD/CRT-monitori tai —ndyttd: Taman
laitteen sisdlld olevat lamput sisaltavat elohopeaa ja ne taytyy kierrattaa tai
havittaa paikallisten, osavaltion tai kansallisten lakien mukaisesti. Lisatietoja
saat elektroniikkateollisuuden liitosta osoitteesta www.eiae.org.
Lamppukohtaista kierratystietoa on osoitteessa www.lamprecycle.org.



http://www.eiae.org
http://www.lamprecycle.org

ENERGY STAR on hallinto-ohjelma (julkinen/yksityinen osakkuus) joka antaa
henkiloille voimaa suojata ymparistoa kustannustehokkaalla tavalla ja ilman
tuoteominaisuuksia tuhlaavaa laatua. Tuotteet, jotka ansaitsevat ENERGY STAR
-merkin estavat kasvihuonekaasujen paastoja kohtaamalla tiukat
energiatehokkuuden suuntaviivat, jotka US Environmental Protection Agency
(EPA) ja US Department of Energy (DOE) ovat asettaneet. Keskivertokodissa
75% kaikesta kotielektroniikkaan kaytetysta sahkosta kulutetaan, vaikka
tuotteet sammutetaan. ENERGY STAR -patevat kotielektroniikkatuotteet
kayttavat energiaa pois-asennossa 50%:iin saakka vahemman kuin perinteiset
laitteet. Katso lisatietoja osoitteessa http//www.energystar.gov ja
http://www.energystar.gov/powermangement.

Acer Inc. on maarittanyt ENERGY STAR partnerin kanssa, ettd tama tuote
tayttdd ENERGY STAR-ohjeiden vaatimukset energiatehokkuudelle.
Tama tuote on lahetetty kayttoonotettuna virranhallintaa varten:

®  Aktivoi nayton Lepotila 15 minuutissa kayttajan toimettomuudesta.

®  Aktivoi tietokoneen Lepotila 30 minuutissa kayttajan
toimettomuudesta.

®  Herata tietokone Lepotilasta virtapainiketta painamalla.

U Lisaa virranhallinnan asetuksia voidaan tehda Acer ePower
Management -sovelluksen kautta.
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Vihjeita ja tietoa mukavaa kayttdéa varten

Tietokoneiden kayttajat saattavat valittaa silmien rasittumisesta ja paansarysta
lilan pitkan kayton jalkeen. Kayttajat altistuvat myos fyysisille vammoille
tyoskenneltyadn useita tunteja tietokoneen aaressa. Pitkat tydajat, huono ryhti,
huonot tyotavat, stressi, puuttelliset tydolosuhteet, oma terveys ja muut tekijat
lisaavat suuresti fyysisen vamman riskia.

Vaaranlainen tietokoneen kaytto saattaa johtaa karpaalitunnelioireyhtymaan,
sidekudostulehdukseen, jannetuppitulehdukseen tai muihin lihasrakenteiden
hairidihin. Seuraavat oireet saattavat ilmeta kasissa, ranteissa, kasivarsissa,
hartioissa, niskassa tai selassa:

® tunnottomuus tai polttava tai kutittava tunne

e  sarky, kipu tai arkuus

®  kipu, turvotus tai sykahtely

®  jaykkyys tai tiukkuus

®  kylmyys tai heikkous

Jos sinulla on néaita oireita tai muuta toistuvaa tai pysyvaa epdmukavuutta ja/tai

kipua tietokoneen kaytosta, ota valittomasti yhteys laakariin ja kerro asiasta
yrityksesi terveys- ja turvallisuusosastolle.

Seuraava osa tarjoaa vihjeitd mukavampaa tietokoneen kaytt6a varten.

Mukavuusalueen I6ytaminen

Léyda mukavuusalueesi sdatamalla nayton katselukulmaa, kayttamalla

jalkatelinetta tai nostamalla istumakorkeuttasi saadaksesi mukavimman

mahdollisen asennon. Katso seuraavat vihjeet:

®  valta olemasta lilan kauan samassa asennossa

®  valta eteen- ja/tai taaksepédin nojaamista

® nouse yl6s ja kdvele sdannoéllisesti antaaksesi jalkalihastesi levata

® pida lyhyita taukoja rentouttaaksesi niskasi ja hartiasi

e  valta lihasten tai hartioiden jannittamista

® asenna ulkoinen nayttd, nappaimisto ja hiiri sopivasti mukavalle
etaisyydelle

®  jos katsot nayttoa enemman kuin papereita, minimoi niskan rasitus
asettamalla ndyttoé poydan keskelle

N&aon hoito

Pitkat katseluajat, vaaranlaiset silmalasit tai piilolinssit, valonhohto, liiallinen
huoneenvalaistus, huonosti tarkennetut naytot, hyvin pienet kirjasimet ja
matalakontrastiset ndytot saattavat rasittaa silmidsi. Seuraava osa tarjoaa
ehdotuksia silmien rasituksen vahentamiseksi.
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Silmat

®  Lepuuta silmiasi usein.

®  Annasilmillesi saannollisia taukoja katsomalla poispain monitorista ja
keskittamalla katse kaukaiseen pisteeseen.

®  Rapayta silmia usein, jotta ne eivat kuivu.

Nayttd

®  Pida naytto puhtaana.

®  Pida paasi korkeammalla kuin nayton ylareuna, jotta silmat katsovat
alaspain, kun katsot nayton keskikohtaa.

®  Paranna tekstin luettavuutta ja grafiikan selvyytta saatamalla nayton
kirkkaus ja/tai kontrasti mukavalle tasolle.

®  Poista valonhohto ja heijastukset seuraavasti:
®  aseta naytto sivuttain ikkunaan tai muuhun valonlahteeseen
®  minimoi huoneen valo kayttamalla verhoja tai salekaihtimia
e  kayta lisavaloa
® vaihda nayton katselukulmaa
e  kayta kirkasvalosuodatinta
e kayta nayttosilmikkoa, kuten pahvinpalaa asetettuna naytén

ylaetureunasta ulospéin
®  Valta naytdn saatamistd omituiseen katselukulmaan.

®  Valta katsomasta kirkkaita valonlahteita, kuten avoimia ikkunoita, liian
pitkia aikoja.

Hyvien tydtapojen kehittdminen

Tee tietokoneen kaytostasi rennompaa ja tuottavampaa kehittamalla seuraavia
tyotapoja:

®  Pida lyhyita taukoja saannollisesti ja usein.

*  Venyttele.

®  Hengita raitista ilmaa niin usein kuin mahdollista.

®  Kuntoile saanndllisesti ja pida ylla terveyttasi.

Varoitus! Emme suosittele tietokoneen kayttda sohvalla tai
sangylla. Jos tdma on valttamatonta, tyéskentele vain lyhyita
jaksoja, pida taukoja saanndllisesti ja venyttele.

Ohje: Jos haluat lisatietoja, katso "Maaraykset ja
turvallisuusilmoitukset" sivulta 108 AcerSystem User's Guide:ssa.
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Aloitetaan perusasioista

Haluamme kiittaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liilkkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

Ensiksikin, juliste Aloittelijoille... auttaa sinua tietokoneen
kayttdoonotossa.

Painettu Kayttoohjekirja esittelee uuden tietokoneesi
perusominaisuudet ja -toiminnot. Lisdtietoja siitd, miten
tietokoneesi auttaa sinua lisddmaan tuottavuutta, on annettu
ohjeessa AcerSystem User’s Guide. Tassa ohjeessa on
yksityiskohtaiset ohjeet jarjestelmatoiminnoista, tietojen
palauttamisesta, tietokoneen laajentamisesta ja
ongelmanratkaisusta. Siind on myos annettu yleisia ohjeita,
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable
Document Format (PDF) —-muodossa ja se on jo asennettu
tietokoneellesi. Voit avata sen noudattamalla seuraavia ohjeita:

1 Napsauta Kadynnista, Kaikki ohjelmat, AcerSystem.

2 Napsauta AcerSystem User's Guide.

Ohje: Jotta voit katsella kayttdohjekirjaa, Adobe Readerin on
oltava asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu, sen asennus
kaynnistyy ennen AcerSystem User’s Guide avaamista. Noudata
naytolle tulevia ohjeita, kunnes asennus on valmis. Saat lisatietoja
Adobe Readerin asennuksesta ja kaytosta valikosta Ohje ja
tukikeskus.

Tietokoneen peruskayttéohjeita

Tietokoneen kaynnistaminen ja sammuttaminen

Tietokone kytketaan paalle painamalla ja vapauttamalla LCD-néayt6n alla
helppokaynnistyspainikkeiden vieressa olevan virtapainikkeen. Katso lisatietoja
"Etundkyma" sivulta 17 virtapainikkeen sijainnista.
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Tietokone sammutetaan yhdella seuraavista tavoista:
e  Kayta Windowsin sammutuskomentoa
Napsauta Kdynnista, Sammuta tietokone, ja lopuksi Sammuta.
®  Kayta virtapainiketta

Voit sammuttaa tietokoneen my6s sulkemalla kannen tai painamalla
valmiustila <Fn> + <F4>.

Ohje: Jos tietokone ei sammu normaalisti, paina virtapainiketta yli
neljan sekunnin ajan ja néin tietokone sammuu. Jos sammutat
tietokoneen ja haluat kdynnistaa sen uudelleen, odota
sammuttamisen jalkeen véhintaan kahden sekunnin ajan ennen
virran uudelleenkytkemista.

Tietokoneen hoito
Tietokoneesi toimii hyvin, jos pidat siita huolta.

e  Al4 jata tietokonetta suoraan auringonpaisteeseen. Alj aseta sita
lammonlahteen, kuten [ampopatterin laheisyyteen.

e Al4 altista tietokonetta alle 0 °C (32 °F) tai yli 50 °C (122 °F) lampétiloihin.
e Al4 altista tietokonetta magneettikentille.

e Al altista tietokonetta sateelle tai kosteudelle.

e  Ala kaada vettd tai muuta nestetta tietokoneen paalle.

e Al4 altista tietokonetta tarinélle tai iskuille.

e  Alj altista tietokonetta pélylle tai lialle.

e Al4 koskaan aseta esineita tietokoneen paalle.

e Al3 13imayta tietokoneen kantta kiinni voimakkaasti.

e  Al4 aseta tietokonetta epéatasaiselle pinnalle.

Verkkolaitteen hoito

Tassa on muutamia verkkolaitteen hoitoon liittyvia ohjeita:
e Ala kytke verkkolaitetta mihinkd&n muuhun laitteeseen.

e Al4 astu verkkojohdon paélle tai aseta sen paalle painavia esineita. Asenna
kaapelit niin, etteivat ne tartu jalkoihin tai altistu kulutukselle.

® Irrottaessasi verkkojohtoa &la veda johdosta vaan pistotulpasta.

®  Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, etta johto kestaa verkkolaitteen ja
tietokoneen kuormituksen. Varmista myés, etté kokonaiskuormitus ei ylita
sulakkeen kokoa.
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Akun hoitaminen

Seuraavassa on muutamia akun hoitoon liittyvia ohjeita:

®  Vaihda akut samanlaisiin akkuihin niita vaihtaessasi. Sammuta tietokone
ennen akun irrotusta.

e Ala avaa akkua. Pida se lasten ulottumattomissa.

®  Havita vanhat akut maaraysten mukaisesti. Kierrata kaikki kierratettava
materiaali.

Puhdistaminen ja huolto

Noudata seuraavia ohjeita puhdistaessasi tietokonetta:

1 Sammuta tietokone ja poista akkuyksikko.

2 Irrota verkkolaite.

3 Kaytd pehmeai ja kosteaa pyyhetta. Ala kayta puhdistusaineita.
Jos seuraavia oireita ilmenee:

® tietokone on pudonnut tai sen runko on vaurioitunut;

® tietokone ei toimi normaalisti

Katso lisatietoja kohdasta "Usein kysyttyja kysymyksia" sivulta 86.
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Acer Empowering Technology

Acerin innovatiivinen Empowering Technology tekee helpoksi usein kaytettyjen
toimintojen ja uuden Acer kannettavan tietokoneen kayttamisen. Oletuksena
naytetettyna kuvaruudulla ylhaalla oikeassa kulmassa se mahdollistaa seuraavat
seuraavat napparat apuohjelmat:

L4 Acer eNet Management kytkeytyy alykkaasti sijaintiperusteisiin verkostoihin.

L4 Acer ePower Management pidentaa akun kestoa monipuolisten kayttoprofiilien
avulla.

b Acer ePresentation Management voidaan liittaa projektoriin ja sa&taa katevasti
nayttdasetukset.

° Acer TPM-based eDataSecurity Management (Acer TPM-pohjainen eDataSecurity -
hallinta) suojaa tiedot TMP:ssa tunnussanoilla ja edistyneilla salausalgoritmeilla.

. Acer eLock Management (Acer eLock -hallinta) rajoittaa paasya ulkoiseen
muistivalineeseen ja siirrettaviin tietovalineisiin.

° Acer eRecovery Management tukee/ottaa talteen tietoa joustavasti, luotettavasti ja
taydellisesti.

° Acer eSettings Management paasee kasiksi jarjestelmatietoihin ja saataa asetukset
helposti.

b Acer ePerformance Management parantaa jarjestelmén suorituskykya optimoimalla
levytilan, muistin ja rekisterdintiasetukset.

Saadaksesi lisatietoja napsauta hiiren oikealla nappéaimellda Empowering
Technology -tyékalupalkkia, valitse sitten Ohje (Help) tai Opastus (Tutorial) -
toiminto.

Empowering Technology -salasana

Ennen kuin kaytat Acer eLock Management- ja Acer eRecovery Management-
ohjelmistoa, sinun taytyy alustaa Empowering Technology -salasana. Napsauta
hiiren oikealla painikkeella Empowering Technology -tyokalupalkkia ja valitse
"Password Setup"” (Salasanan asetus) nain tehdaksesi. Jos et alusta Empowering
Technology -salasanaa, sinua kehotetaan tekeméaan nain, kun suoritat Acer
eLock Management- tai Acer eRecovery Management-ohjelmaa ensimmaisen
kerran.

Ohje: Jos kadotat salasanan, sita ei voi asettaa uudelleen millaan
muulla tapaa kuin alustamalla kannettava kone uudelleen tai
viemalla se Acerin valtuutettuun huoltoon. Pida huolta, etta
salasana on varmassa muistissa.
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Acer eNet Management E

Acer eNet Management auttaa sinua liittdman koneen nopeasti ja helposti
langallisiin ja langattomiin verkkoihin useissa eri kohteissa. Kun haluat kayttaa
tata apuohjelmaa, napsauta joko "Acer eNet Management"-kuvaketta
kannettavassa koneessasi, tai kdynnista ohjelma Kaynnistys-valikosta. Voit myos
asettaa Acer eNet Management-ohjelman kdynnistymaan automaattisesti
kytkiessasi koneen paalle.

Acer eNet Management havaitsee automaattisesti parhaat asetukset uudelle
sijainnille, samalla tarjoten vapauden manuaalisesti saataa asetukset sopimaan
tarpeisiisi.

>
o ____ -
S P—
2 |
J @ Acer eNet Management
& .
o 3
C
'q:J Current profile: [ Coffee Shop ']
o — - —
E ‘
L
WLAN
& Connected
@ Wi-Fiin range: B Wi-Fi network
Wi-Fi network: ( MIS-25FD | . 100% :
Connection speed: 11 Mbps
—_——
LAN
& Connected

Connected to Internet

¥ Main [l Profile Manager * Settings m




Acer eNet Management voi tallentaa kohteen verkkoasetukset profiiliksi, ja
kayttaa oikeaa profiilia automaattisesti sinun siirtyessa kohteesta toiseen.
Varastoituihin asetuksiin luetaan verkkoliitantaasetukset (IP- ja DNS-asetukset,
langattomat AP-yksityiskohdat, jne.) seka tulostimen oletusasetukset.
Turvallisuus- ja varmuusnakokohtien vuoksi Acer eNet Management ei varastoi
kayttajatunnus- ja salasanatietoja.
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Acer ePower Management E

Acer ePower Management -ohjelmassa on helppotajuinen kayttoéliittyma. Sen
kaynnistamiseksi valitse Acer ePower Management Empowering
Technology -liitdnnéasta.

AC mode (Adapteri-tila)

Oletusasetus on "Maximum Performance (Maksimisuoritus)". Voit saataa CPU:n
nopeuden, LCD-nédytoén kirkkauden ja muut asetukset, tai napsauttaa
painikkeita laittaaksesi seuraavat toiminnot paalle/pois paalta:Wireless LAN
(Langaton LAN), Bluetooth (Bluetooth), CardBus (CardBus), FireWire(1394)
Wired LAN (FireWire(1394) Langallinen LAN) ja Optical Device (Optinen laite),
jos tuettu.

DC mode (Akku-tila)

On olemassa nelja esi-maaritettya profiilia — Entertainment (Viihde),
Presentation (Esitys), Word Processing (Tekstinkasittely), ja Battery Life (Akun
kestoika). Lisaksi voit maaritella itse korkeintaan kolme omaa profiilia.

Uuden tehoprofiilin luominen:
1 Vaihda tehoasetukset haluamiksesi.

2 Napsauta "Save as ... " (Tallenna nimella) uuteen tehoprofiiliin
tallentamiseksi.

3 Nimea juuri luotu profiili.
Valitse onko tama profiili Adapteri- vai Akkutilalle, napsauta sitten OK.
5  Uusi profiili ilmestyy profiililistaan.



Akun tila

Kun haluat reaaliaikaisen arvion akun tilasta, katso ikkunan vasemmassa
alareunassa olevaa paneelia.

i

r’ Acer ePower Management

- Maximum Performance -
Profile: [Q' J m
| Remaining Battery Life: Battery fully charged (1) 3
{ ng Battery Life: 35
| o
| s
CPU Speed o— )
=,
. >
LCD Brightness _— 0 Q@
Turn Off Monitor B — 5 ) ?
s}
Turn Off Hard Disk _0 >
>
System Standby —— o
o]
System Hibernation _— (o]
<

Hardware
S wirelessLan - @ on O off [T cardBus ® on O off

== Wired LAN ® on O Off [E3FireWire (1394) ® on O off |
Bluetooth O on @ of ‘

.l _, I\I'Iainl.l ? Settings m |

Lisavalintoja varten, napsauta "Settings" (Asetukset) kohtaan:
®  Asettaa héalytyksia.
e  Kytkea uudelleen tehdasoletukset.

*  Valitse mitka toiminnot on otettava, kun kansi suljetaan tai virtapainiketta
painetaan.

®  Aseta salasanat jarjestelmaan paasemiseksi koneen oltua lepo- tai
valmiustilassa.

e Katso tietoja Acer ePower Management:sta.
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| Empowering Technology

? - X
\1 Acer ePower Management
Alarm I Load Defaults | Power Button | Password |
!
Enable Action for Low Battery
Action for Low Battery
Alarm Lewvel O0—— 10%
Notification Method
Action after Alarm
Run Program
Enable Action for Critical Battery
Action for Critical Battery
Alarm Level o0— 3%
Notification Method
A Main | ./ Settings acer




Acer ePresentation Management Jo=}8

Acer ePresentation Management -ohjelma antaa heijastaa tietokoneesi nayton
ulkoiseen laitteeseen tai projektoriin kayttaen pikanappainta: Fn + F5. Jos
automaattinen havaitsemislaitteisto on toteutettu jarjestelmassa ja ulkoinen
naytto tukee sitd, jarjestelman nayttd kytketdan automaattisesti pois, kun
ulkoinen nayttd on kytketty jarjestelmaan. Projektoreille ja ulkoisille laitteille,
joita ei automaattisesti havaita, kdynnista Acer ePresentation Management
valitsemaan sopivan nayttdasetuksen.

'Empuwermg]"ec' i

T3 Acer ePresentation Management

Please select a mode

Motebook LCD Only

Projection: XGA (1024 x 768 pixels)

Projection: Normal (800 x 600 pixels)

| _j Main acer |

Ohje: Jos palautettu resoluutio ei ole oikea sen jalkeen, kun olet
irrottanut projektorin, tai sinun tarvitsee kayttaa ulkoista
resoluutiota, jota Acer ePresentation Management ei tue, saada
nayton asetukset kayttamalla toimintoa Nayton ominaisuudet
(Display Properties) tai apuohjelmaa, jonka grafiikkatoimittaja on
toimittanut.
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Acer TPM-based eDataSecurity Management
(Acer TPM-pohjainen eDataSecurity -hallinta)

Al |

Acer TPM-based eDataSecurity Management on kateva tiedostojen
salausohjelma, joka suojaa tiedostoja luvattomalta kaytolta. Se on integroitu
katevasti Windows Exploreriin liittyméalaajentumana, jotta tieto voidaan salata/
purkaa salauksesta nopeasti ja helposti, ja se tukee my6s suoraa tiedoston
salausta MSN Messenger- ja Microsoft Outlook-ohjelmille.

Acer eDataSecurity Management -asennusvelho kehottaa sinua antamaan
valvojan salasanan ja tiedostokohtaisen oletussalasanan. Tata
tiedostokohtaista salasanaa kaytetaan oletuksena tiedostojen salaamiseen, tai
voit valita oman tiedostokohtaisen salasanasi tiedostoa salatessasi.

Acer eDataSecurity Management voidaan sisallyttda TPM:n kanssa
tietokoneihin, jotka on varustettu TPM-laitteistolla. TPM-laitteistolla
varustetuissa tietokoneissa on liséna Acer eDataSecurity Management -
hallintajarjestelméan asetus- ja hallintaproseduurit, jotka sallivat kayttajan
kayttaa TPM:ta PSD- ja tiedosto/kansio-salaustoimintoihin. Jos "Use TPM"
("Kayta TPM:ta") -vaihtoehto on valittu Acer eDataSecurity Management:in
jarjestelman alkuperaisen asetuksen tai jarjestelmanhallinnan aikana, PSD- ja
tiedosto/kansio-salaustoiminnot suojataan TPM:lla.

Trusted Platform Module(TPM) Integration

(3) Use TPM for file encryption and PSD pratection.

() Dontuse TPM for file encryption and PSD protection.

MNote

Ifthe "lUse TPM" aption is selected and TPM is enabled, Acer
elataSecurity Management will use the TPM security hardware for file
and PSD encryptions.

Once the TPM integration option is changed, Acer eDataSecurity
Management will scan all the hard disks to update encrypted files and
PSD with new security information. The process may take a few
minutes or longer. Please do not cancel this operation or shut down the
computer hefore the process is completed.




Ohje: Tiedoston salaukseen kaytetty salasana on ainoa asia, jota
jarjestelma tarvitsee salauksen purkamiseen. Jos kadotat
salasanan, valvojan salasana on ainoa keino salauksen
purkamiseen. Jos kadotat molemmat salasanat, et pysty
purkamaan salausta millaén keinolla! Sailyta aina kaikki
asiaankuuluvat salasanat varmassa tallessa!

Initialize Supervisor Password

The Supernvisor Password serves two purposes:

(1) To grant accesses to the Personal Secure Disk.
(2} To provide you a "last resort” to decrypt any files encrypted befare by
eDataSecurity.

FPlease record and keep itin a secure place, and never disclose it o
anyone.

Initialize Supervisor Password
Enter Supenisor Password:

P
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Enter it again to confirm:
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X Acer eDataSecurity Management

File Encryption

Enter a password (4 to 12 characters)
I
~ Enter it again to confirm

Note:

Files already encrypted will not be encrypted agai File Decryption

File Decryption:
Warning on Desktop Search Tools (g lF‘EESWﬂ’ﬂ

| -

oo

HNote:
Ifyou forget the passwaord, You can use the Supervisor
Password instead.

Warning on Desktop Search Tools

4

Jos TPM-laitteisto havaitaan, System Administration (Jarjestelman hallinta) -
paneelin alaosassa tulee olemaan lisaksi 'TPM Settings' ('TPM-asetukset') -
painike. Napsauttamalla 'TPM Settings' (‘'TPM-asetukset') kytkee muotoon TPM-
suojausvaihtoehdon valintaa varten, kuten alla esitetaan. Kayttajan on
annettava valvojan salasana aina kun TPM-integrointivalintaa tarvitsee
muuttaa.

Empowering Teci X B

) Acer eDataSecurity Management
.

Trusted Platform Module (TPM) Integration

®  Use TPM for file encryption and PSD protection

() Don't use TPM for fils encryption and PSD protection

Hote

If the "Use TPM" option is selected and TPM is enabled, Acer
eDataSecurity Management will use the TPM security hardware for
file and P50 ancryptions

Once the TPM integration option is changed, Acer eDataSecurity
Management will scan all the hard disks to update encrypted files and
P50 with new security information. The process may take a few
minutes or longer. Please do not cancel this operation or shut down the
computer before the process is completed.

é SecureDisk § Security Settings ! TPM Settings aCer
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Acer eLock Management ;

Acer eLock Management on turvaohjelma, jonka avulla voit lukita irtonaisia
tietoja, optiset asemat ja levykeasemat. Lukituksella voit varmistaa, etta tietoja
ei varasteta kannettavan koneesi ollessa vartioimatta.

®  Siirrettavat tietovalineet — sisaltaa USB-levyasemat, USB-kynaasemat, USB-
flash-asemat, USB MP3 -asemat, USB-muistikorttilukijat.

*  Optical drive devices (Optiset asemat) — kaikki CD-ROM- ja
DVD-ROM-asemat.

*  Floppy disk drives (Levykeasemat) — vain 3,5 tuuman levykkeet.

Aktivoidaksesi Acer eLock Management:n aseta ensin salasana. Kun on
asetettu, voit kayttaa lukkoja mihin tahansa laitetyyppeihin. Lukot aktivoituvat
ilman koneen uudelleen kaynnistamista, ja pysyvat paalla uudelleen
kaynnistamisen jalkeen, kunnes lukitukset poistetaan.

Ohje: Pida huolta, etta salasana on varmassa muistissa. Varmista
hyvin Acer eLock Management -salasanan tallennuksen. Salasana
voidaan resetoida vain alustamalla levysi uudelleen tai hakemalla
apua Acer Customer Service (Acerin asiakaspalvelu):sta.

%
=
~4  Acer eLock Management
v
@) ©

; Remaovable Storage Devices '®) ®

) Optical Drive Devices O ®

E Floppy Drive Devices O ®

—! Devices accr y

m
3
)
o}
s
)
S
5
)
_|
o
(a)
>
5
o
o
Q
<




>
<)
i)
o
c
<
(o)
@
l—
)
c
=
o
2
o}
%
S
(BN}

12

Acer eRecovery Management | 74

Acer eRecovery Management on tehokas apuohjelma, joka poistaa valmistajan
tarjoamien palautumislevyjen tarpeen. Acer eRecovery Management -
apuohjelma kayttaa tilaa piilotetussa kiintolevyosiossa. Kayttajan luomat
varajarjestelmat tallennetaan D:\ -asemaan. Acer eRecovery Management
tarjoaa sinulle:

*  Salasanan suojaus.

*  Sovellusten ja ajurien palauttaminen.

*  Kuvan/tiedon varajarjestelma:
. Kovalevyaseman varajarjestelma (aseta palautumispiste).
*  CD:n/DVD:n varajarjestelma.

. Kuvan/tiedon palautumistydkalut:
*  Palautuminen piilotetusta osiosta (tehdasoletukset).

*  Palautuminen kovalevyasemasta (viimeisin kayttajan maarittelema
palautumispiste).

. Palautuminen CD:sta/DVD:sta.
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\ Empowering Technology 2 =

‘ ' Acer eRecovery Management

=2

User Backup History :

MName Time Type

L Y]

Total 0 for 0 MB
Available HDD space: GB

m
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(o Create. )

L] MNuotify me if the change from last incremental backup is more than

| _J Backup @ BurnDisk @) Restore BCH' J

Jos haluat lisatietoja, katso "Acer eRecovery Management" sivulta 103
AcerSystem User's Guide:ssa.

Ohje: Jos tietokoneessasi ei ollut toimitettaessa mukana
palautumis- tai jarjestelma-CD:t4, kayta Acer eRecovery
Managementin "System backup to optical disk" -toimintaa
polttaaksesi varajarjestelman kuvan CD:lle tai DVD:lle.
Varmistaaksesi parhaan tuloksen jarjestelman palauttamisessa
CD:ta tai Acer eRecovery Management -ominaisuutta kayttaen,
irrota kaikki oheislaitteet (paitsi ulkoinen Acer ODD [optinen
levyasemal], mikali tietokoneessasi on sellainen), mukaanlukien
Acer ezDock.
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Acer eSettings Management Eed

Acer eSettings Management -ohjelman avulla voit tarkastaa laitteiston tekniset
tiedot, muuttaa BIOS-salasanoja tai muita Windows-asetuksia ja hallita
jarjestelman terveystilaa.

Lisaksi Acer eSettings Management:
® Tarjoaa yksinkertaisen graafisen kayttajaliitannan navigointia varten.

*  Nayttaa yleisen kayttotilan, ja tehokayttajille on kehittynyt seuranta.

| “Empowering Technology e

>
[@)]
o Vi -
o ( & Acer eSettings Management
c g p)!’
< i : - il
8 Processor | Memory | MB and BIOS 1/2 »
L D bt || kb ihetelceeit | ke
[@)]
C
=
[
% Manufacturer Acer
o Product Marme Travelate 6460
I Operating System Microsoft Windows P Professional
i Processor Intel(R) Core{Th)2 CPU T7200 @.
Chipzet Intel 98 5:MI94GGMPMIGMESIG4 0GML
‘Wireless LAN Card Intel{R) PROMireless 3945585 Metwork]
Ethernet Card Broadeom Retlink (TM) Gigahit Ethernet
Systern Memaory 1GB
Wideo Memony 128 MB
Hard Drive 1 TOSHIBA MKE032GEX,74.53 GB
CODWD Drive 1 PHILIFS DWD-RAM SDVDES21 L
Yideo ATI Mobility Radeon #1300
Audio Realtek High Definition Audio
Bluetooth Audio
Dl ot b Leliciby iTuo b Aol B
KTl | v
Asset Tag: Aud ASSEL 18

|_i_|9ys‘temlnformation d) Boot Options 1 BIOS Passwords m
=
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Acer ePerformance Management a8

Acer ePerformance Management on jarjestelman optimointityokalu, joka

parastaa Acer-tietokoneesi suoritusta. Se tarjoaa sinulle seuraavat vaihtoehdot

koko jarjestelman suorituksen parantamiseksi:

®  Memory optimization (Muistin optimointi) — vapauttaa kayttamattoman
muistin ja tarkistaa kayton.

® Disk optimization (Levyjen optimointi) — poistaa turhat kohdat ja
tiedostot.

e  Speed optimization (Nopeuden optimointi) — parantaa
Windows XP-jarjestelman kaytettavyytta ja suorituskykya.

| Empowering Technology ——

!‘J‘ Acer ePerformance Management

Execute Express Optimization

[ml This feature quickly optimizes your system.

Advanced Optimization Options: -“ﬁ_

\ | _A,l Express ]

§

m
3
)
o}
s
)
S
5
)
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o
(a)
>
5
o
o
Q
<




16

Abojouyda] Buliamodwy




17

Tutustuminen Acerin kannettavaan
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten Aloittelijoille... -tiedotteessa on
kerrottu, anna meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Etunakyma

co~NOYn

1 Acer Orbicam  Sieppaa valokuvia ja videoita. (valmistusvaihtoehto)
Kamera
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2 Nayttoruutu Nimeltaan myos nestekidenayttd (Liquid-Crystal
Display; LCD), nayttaa tietokoneen ulostulon.
3 Acer Tiedon syottamiseen tietokoneelle.
FineTouch
Nappaimisto
4 Acer FineTrack Toiminnot kuten hiiren vasen ja oikea painike, kun

Napsautuspain sita kaytetdan yhdessa keski-nappaimistén tappihiiren
ikkeet (vasen  kanssa.
ja oikea)

5 Mikrofoni Sisdinen mikrofoni danen tallentamista varten.

Biometrinen Tunnistaa sormenjaljen kayttojarjestelman
sormenjalkitun sovelluksiin paasya varten (valmistusvaihtoehto).
nistin Lisatietoja kohdassa .

7 Kosketusalusta Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii kuten
tietokoneen hiiri.

8/15 Tilanosoittimet Loistediodit (Light-Emitting Diodes; LEDs), jotka
ilmoittavat tietokoneen toimintojen ja osien tilan.

9 3DSonic Vasen ja oikea kaiutin tuottavat stereodanta.
Kaiuttimet

10/11 Napsauta Vasen ja oikea painike toimivat kuten hiiren vasen ja
painikkeita oikea painike; keskimmainen painike toimii
(vasen, nelisuuntaisena vierityspainikkeena.
keskimmainen
ja oikea)

12 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi.

13 FineTrack Toiminnot kuten hiiren vasen ja oikea painike, kun

Napsautuspain sita kaytetaan yhdessa keski-nappaimistén tappihiiren
ikkeet (vasen  kanssa.
ja oikea)

14 Virtapainike Kaynnistaa ja sulkee koneen.

16 Helppokéaynnis Painikkeet useinkaytettavia ohjelmia varten.
tyspainikkeet
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Etundkyma suljettuna

12 3 4 5678

1 i, Virranosoitin Osoittaa tietokoneen virran tilan.

Akkutilan osoitin Osoittaa tietokoneen akun tilan.

painike/osoitin kayttoon/poistaa sen kaytosta. Osoittaa
Bluetooth-yhteyden tilan (valinnainen).

Langattoman Paina mahdollistaaksesi/estaaksesi

yhteyden painike/  langattoman toiminnon. Osoittaa

osoitin langattoman LAN-yhteyden tilan
(valinnainen).

3 ea Bluetooth-yhteyden Paina, kun haluat ottaa Bluetoothin
O

5 Infrapunaportti Liitdannat infrapunalaitteille
’ (esim. infrapunatulostin ja IR:n tunteva
tietokone). (valmistusvaihtoehto)

6 A  Mikrofoni-jakki Hyvéksyy syotteen ulkoisilta
/’ mikrofoneilta.

7 Jakki-tulolinja Hyvaksyy audioliitantalaitteita
((4'))' (esim. CD-soitin, korvalappustereot).

kaiuttimen

8 Q Korvakuulokkeiden/ Liitetdan audiolaitteisiin.
ulostulopistoke

9 Lukko Lukitsee ja vapauttaa kannen.
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Vasen nakyma

4 5 6 78

1 Tuuletuspaikat Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.
4-nastainen Yhdistaa IEEE 1394 -laitteisiin.
IEEE 1394-portti (valmistusvaihtoehto)
3 o Kaksi USB 2.0-porttia  Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).
4 ExpressCard/34-paikka Hyvaksyy ExpressCard/34 -moduulin.
(valmistusvaihtoehto)
5 mum  5-in-1 -kortinlukija Hyvéksyy seuraavat muistikortit:
SJ MultiMediaCard (MMC), Secure Digital
(SD), xD-Picture Card, Memory Stick ja
D Memory Stick Pro.
AT
=y Ohje: Vain yksi kortti voi toimia mihin
<R aikaan hyvansa. (valmistusvaihtoehto)
6 E PC-korttipaikka Hyvéksyy yhden Type Il PC -kortin.
7 PC-korttipaikan Ty6ntaa ulos PC-kortin paikasta.
ulostyéontépainike
8 SmartCard-aukko Hyvéksyy TravelMate SmartCard:in.

(valmistusvaihtoehto)




Oikea nakyma
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1234 5

Optinen asema

Sisdinen optinen levyasema, hyvaksyy CD:t
ja DVD:t.

Optisen levyn
tilan osoitin

Syttyy, kun optinen asema on aktiivinen.

Optisen aseman
ulostyontopaini
ke

Tyontaa optisen levykkeen ulos asemasta.

Hataulostyonto
aukko

Tyontaa ulos optisen aseman kelkan, kun
tietokone on sammutettu.

USB 2.0 -portti

Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).




22

Taustanakyma

S-video/TV-ulos -
portti

Yhdistaa televisioon tai nayttélaitteeseen
S-videosyotolla. (valmistusvaihtoehto)

Modeemi (RJ-11)-
portti

Yhdistaa puhelinlinjaan.

Ethernet (RJ-45)-
portti

Yhdistaa Ethernet 10/100/1000 -pohjaiseen
verkkoon (valituissa malleissa).

o/ HIHEN=IE

4 sarjaportti Yhdistaa sarjaliikenteisiin laitteisiin
5 DVI-D-portti Tukee digitaalisia videoliitédntoja.
(valmistusvaihtoehto)

6 Ulkoinen Yhdistaa nayttolaitteeseen
nayttoportti (esim. ulkoinen monitori, LCD-projektori).
(VGA)

7 mmm DC-tulolinja Yhdistaa AC-sovittimeen.

L1 1 ]
8 ~ Kensington- Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan
lukkopaikka tietokoneen turvalukkoon.
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Pohjandkyma

1 Optisen aseman tilan Vapauttaa optisen aseman poistamista
vapautussalpa varten.

2 Pariston lukko Lukitsee akun paikoilleen.

3 Akun vapautussalpa Vapauttaa akun poistamista varten.

4 Paristotilassa Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

5 Kovalevytila Sisaltaa koneen kovalevyn

(varmistettu ruuveilla).

6  Acer DASP Suojaa kovalevyaseman iskuilta ja
(Disk Anti-Shock Protection) tarahdyksilta.

7 Langaton LAN ja Sisaltda koneen WLAN:in ja padmuistin
muistilokerot (varmistettu ruuveilla).

8 Acer ezDock II/11+-liitin Liittaa Acer ezDock Il/ll+:iin.
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Maarittelyt

Kéyttojarjestelma  \windows Vista™ Capable
Windows Vista™ Premium Ready (valituissa malleissa)
Aito Windows® XP Professional x64 Edition
Aito Windows® XP Professional (Service Pack 2)

Aito Windows® XP Home Edition (Service Pack 2)

Alusta Intel® Centrino™ Duo -mobiiliteknologia, ominaisuudet:

e Intel® Core™ 2 Duo -prosessori T5500/T5600 (2 MB
L2 -valimuisti, 1,66/1,83 GHz, 667 MHz FSB) tai 77200/
T7400/ T7600 (4 MB L2 -vélimuisti, 2/2,16/2,33 GHz,

667 MHz FSB), joka tukee Intel® Extended Memory 64
Technology (Intel® EM64T)

*  Mobile Intel® 945GM/PM Express-sirusarja (valituissa
malleissa)
* Intel® PRO/Langaton 3945ABG verkkoliittyma (dual-

band tri-mode 802.11a/b/g) tai Intel® PRO/Langaton
3945BG verkkoliittyma (kaksitoiminen 802.11b/g) Wi-

Fi CERTIFIED™ ratkaisu, tukee Acer SignalUp™ -
langatonta teknologiaa

Jarjestelmémuisti 512 MB:n, 1 GB:n tai 2 GB:n DDR2 533/667 MHz-muistia,
paivitettavissa 4 GB:uun kayttamalla kahta soDIMM-
moduulia (kaksoiskanavatuki)
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Naytto ja
grafiikat

15,4" WSXGA+ TFT LCD: 1680 x 1050 resoluutio,
16,7 miljoonaa varia, tukee rinnakkaista

moni-ikkunakatselua Acer GridVistan avulla™

15,4" WXGA TFT LCD: 1280 x 800 resoluutio,

16,7 miljoonaa varia, tukee rinnakkaista
moni-ikkunakatselua Acer GridVistan avulla™

15" SXGA+ TFT LCD: 1400 x 1050 resoluutio,

16,7 miljoonaa varia

15" XGA TFT LCD: 1024 x 768 resoluutio,

16,7 miljoonaa varia

ATI Mobility™ Radeon® X1300 512 MB saakka olevalla

HyperMemoryTM -muistilla (128 MB omistettua GDDR2
VRAM -muistia; 384 MB saakka jaettua

jarjestelmamuistia ), tukee ATl PowerPlay™ 5.0,
Microsoft® Directx® 9.0, PCI Express®, DualView " -tuki
Mobile Intel® 945GM Express -sirusarja sisisella

3D-grafiikalla, sisaltien Intel® Graphics Media
Accelerator (GMA) 950, 224 MB saakka olevalla

jaetulla muistilla, jota tukee Microsoft® DirectX® 9.0
ja PCl Express®

2048 x 1536 resoluutioon saakka lomittelemattomalla
CRT-naytolla

MPEG-2/DVD laitteistotuettu suorituskyky
S-video/TV-ulos (NTSC/PAL) -tuki (valituissa malleissa)

DVI-D (true digital video -liitéanta) -tuki (valituissa
malleissa)

Muistialijarjes-
telma

60/80/100/120/160 GB SATA kovalevyasema Acer
DASP:lla (Levyn tarindestosuojaus)

Acer MediaBay kaynnin aikana vaihtokelpoinen 80/
100/120/160 GB Serial-ATA toinen kovalevyasema

Acer MediaBay kaynnin aikana vaihtokelpoinen
optinen asema:

e Kaksikerroksinen 8X DVD-Super Multi
. DVD/CD-RW combo

5-in-1 -kortinlukija, tukee seuraavia muistikortteja:
Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), Memory
Stick® (MS), Memory Stick PRO™ (MS-PRO) ja
xD-Picture Card™ (xD) (valituissa malleissa)
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Mitat ja paino

360 (L) x 271 (S) x 35.5 (H) mm (14.2x 10.6 x 1.4
tuumaa)

3,12 kg (6,88 Ibs.) 8-kennoisella akkuyksikolla ja Acer
MediaBay 6-kennoisella toisella akkuyksikolla

2,85 kg (6,27 Ibs.) 8-kennoisella akkuyksikolla ja
optisella asemalla

2,7 kg (5,94 Ibs.) 6-kennoisella akkuyksikolla ja
optisella asemalla

Virran
alijarjestelma

ACPI 2.0 CPU -virranhallintastandardi: tukee
valmius- ja lepo-virransaastoétiloja

71 W 4800 mAh:n ensisijainen Li-ioniakkuyksikko (8-
kennoinen)

44,4 \W 4000 mAh:n ensisijainen Li-ioniakkuyksikko
(6-kennoinen)

Acer QuicCharge™ -teknologia:

e 80% varaus 1 tunnissa

e 2-tunnin pikavaraus jarjestelman katkaisu
e 2,5tunnin lataus kaytossa

3-nastainen 90 W AC -sovitin

Syottolaitteet

Turvallinen kayttd TravelMate TPM-pohjaisella
sormenjalkilukijalla / TravelMate SmartCard -lukijalla
(valituille malleille)

88-/89-nappaiminen Acer FineTouch™ -nappaimistd
Kosketusalusta, jossa on nelisuuntainen
vierityspainike

12 toimintonappainta, nelja kursorikosketinta, kaksi

Windows® -nappainta, pikanappaimet, upotettu
numeerinen nappaimistd, kansainvalinen kielituki

Kaksoisnavigointihallinta, ominaisuutena Acer

FineTrack ™ kahdella FineTrack™ -painikkeella ja
kosketusalustalla 4-suuntaisella vierityspainikkeella

Nelja pikakaynnistyspainiketta
Kaksi edessa olevaa painiketta: WLAN LED-painike ja
Bluetooth® LED-painike
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Aani

Intel® High-Definition -aanituki
Kaksi sisaanrakennetulla Acer 3DSonic (1,5 W) -
stereokaiutinta

Sound Blaster Pro™ ja MS-Sound -yhteensopivuus

Sisdanrakennettu mikrofoni

Tietoliikenne

Acer Video Conference, jonka ominaisuuksina

Acer OrbiCam ja Acer Bluetooth® VolP-puhelin
lisalaitteena (valituissa malleissa)

Acer OrbiCam 1,3 megapikselin CMOS-kamera
(LCD-paneeliin kiinnitetty), jonka ominaisuuksina:
(valituissa malleissa)

e  225-asteen ergonominen kierto
e Acer VisageOn -teknologia

e Acer PrimalLite -teknologia
WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate)

WLAN: Intel® PRO/Langaton 3945ABG verkkoliittyma

(dual-band tri-mode 802.11a/b/g) tai Intel® PRO/
Langaton 3945BG verkkoliittyma (kaksitoiminen

802.11b/g) Wi-Fi CERTIFIED™ ratkaisu, tukee Acer
SignalUp ™" -langatonta teknologiaa

LAN: Gigabit Ethernet; ASF 2.0;

Wake-on-LAN valmis

Modeemi: 56K ITU V.92 PTT-hyvéaksynnalla;
Kaukoheratys (Wake-on-Ring)-valmis
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1/O-liittyma o Acer ezDock II/ I+ liitin
e  ExpressCard"/34-paikka (valituissa malleissa)
®  PC-korttipaikka (yksi Type II)
®  TravelMate sormenjalkilukija (valituille malleille)
®*  TravelMate SmartCard -lukija (valituille malleille)

. 5-in-1 kortinlukija (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
(valituissa malleissa)

e 3 USB 2.0 -porttia

o DVI-D-portti (valituissa malleissa)

®  |EEE 1394 -portti (valituissa malleissa)

®*  Nopea infrapunaportti (FIR) (valituissa malleissa)
o Ulkoinen nayttoéportti (VGA)

e  S-video-/TV-ulostulo- (NTSC/PAL) -portti (valituissa
malleissa)

®  Sarjaportti

®  Kuulokkeet/kaiutin/line-out -jakkiliitin
e Mikrofonif/jakkiliitin

®  Ethernet (RJ-45) -portti

®  Modeemi (RJ-11) -portti

®  DC-tulojakki AC-sovittimelle

Turvallisuus e Acer DASP+ (Disk Anti-Shock Protection), jossa on
my&s Acer GraviSense ja Anti-Theft HDD
(varkaussuoja) -turvallisuusteknologia (valituissa
malleissa)

®  TravelMate TPM-pohjainen sormenjalkiratkaisu
(valituille malleille)

®  TravelMate SmartCard -ratkaisu (valituille malleille)

e  TravelMate TPM (Trusted Platform Module) -ratkaisu,
joka tukee Acer eDataSecurity Management:ia
(valituille malleille)

®  Kensington-lukkopaikka

e  BIOS-kayttajan ja -valvojan salasanat
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Ohjelmisto

Acer Empowering Technology (Acer eNet / ePower /
ePresentation / eDataSecurity / eLock / eRecovery / eSettings /
ePerformance Management)

Acer GridVista™
Acer Launch Manager

Acer Protector Suite QL -sormenjalkiapuohjelma
(valituille malleille)

PlatinumSecret™ suite (valituille malleille)
Norton AntiVirus™

Adobe® Reader®

CyberLink® PowerDVD™

NTI CD-Maker ™

Lisalaitteet ja
varusteet

Acer ezDock I
Acer ezDock I+

Acer MediaBay 80/100/120/160 GB toinen
kovalevyasema

Toinen Acer MediaBay 6-kennoinen 3800 mAh:n Li-
ioni-akkuyksikko

8-kennoinen 4800 mAh:n ensisijainen Li-ion-
akkuyksikko

Acer Bluetooth® VolP-puhelin
Muistia 512 MB tai 1 GB DDR2 533/667 MHz soDIMM
3-nastainen 90 W AC -sovitin

Ulkoinen USB-levykeasema

Ymparisto

Lampétila:

e  Kaytto: 5 °Cista 35 °C:iin

e Ei kaytossa: -20 °C - 65 °C
Kosteus (ei kondensoitunut):

o Kaytto: 20%:sta 80%:iin

e Eikaytdssa: 20%:sta 80%:iin

Jarjestelman
yhteensopivuus

Cisco Compatible Extensions (CCX)
Wi-Fi®

ACPI 2.0

Mobile PC 2002

DMI 2.0

TGC 1.2
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Takuu Yhden vuoden kansainvélinen matkustajan takuu
(International Travelers Warranty; ITW)

Ohje: YlIa luetellut maarittelyt ovat vain viitteellisia. PC:n tarkka
konfigurointi riippuu ostetusta mallista.
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llmaisimet

Tietokoneessa on seitseman helposti luettavaa tilanosoitinta, joista nelja
sijaitsee etupaneelissa.

Virran, akun, Bluetooth:in ja langattoman tietoliikenteen tilailmaisimet
nakyvat, vaikka tietokoneen naytto olisi suljettu.

NumLk Syttyy, kun NumLk on aktivoituneena.
Caps Lock Syttyy, kun Caps Lock on aktivoituneena.
HDD Palaa, kun kiintolevyasema on aktiivinen.

Bluetooth-yhteys Osoittaa Bluetooth-yhteyden tilan.

T
R
&
0
@)

Langaton Osoittaa langattoman LAN-yhteyden tilan.
LAN-yhteys

~O' Virran ilmaisin Syttyy tietokoneen ollessa paalla.
Akun ilmaisin Syttyy, kun akku on latautumassa.

=

1. Lataus meneilldan: Valo palaa oranssina, kun akku latautuu.
2. Tayteen ladattu: Valo palaa vihredna, kun tietokone toimii
verkkovirralla.
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Helppokaynnistyspainikkeet

Y1la olevassa nappaimistdssa on nelja painiketta. Naitd nappaimia kutsutaan
helppokdynnistyspainikkeiksi. Ne on maaritelty seuraavasti: Sahképosti (Mail),

Web-selain, Empowering Key < @ > ja yksi kéyttajan ohjelmoitavissa oleva
nappain.

Paina < @ > Acer Empowering Technology:in suorittamiseksi. Katso kohdasta
"Acer Empowering Technology" sivulta 1. Séhkoéposti ja Web-selain ovat
sahkoposti- ja internetohjelmien vakiovarusteita, mutta ne voidaan myos
maaritella kayttajan toimesta. Web-selaimen, sahkoépostin ja ohjelmoitavien
nappainten asettamiseksi kdynnista Acer Launch Manager. Katso lisatietoja
"Launch Manager" sivulta 51.

e Acer Empowering Technology
(kayttajan ohjelmoitavissa)

P Kayttajan ohjelmoitavissa

Web browser Internet-selain sovellutus

(kayttajan ohjelmoitavissa)

Mail Sahkopostisovellus
(kayttajan ohjelmoitavissa)
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FineTrack ja napsautuspainikkeet

Sisadnrakennettu FineTrack on osoitinlaite, joka havaitsee sen pinnalla
tapahtuvan liikkeen. Tama tarkoittaa, etta kursori liikkkuu sormenliikkeidesi
mubkaisesti tappihiirella. Sen keskeinen sijainti nappaimistolla takaa
maksimaalisen mukavuuden ja tuen.

FineTrack-perusteet

Seuraavat kohdat selittavat, miten tappihiirta ja napsautuspainikkeita
kaytetaan:

®  Paina tappihiirtd sormellasi kevyesti ja vakaasti (1) liikuttaaksesi kursoria.

®  Paina vasenta (3) ja oikeaa (2) painiketta, jotka ovat nappaimiston
alapuolella, suorittaaksi eri valintoja ja toimintoja. Nama painikkeet
vastaavat hiiren painikkeita.

Suorita Napsauta nopeasti kaksi kertaa.
Valitse Napsauta kerran.
Veda Napsauta ja pida painettuna, veda sitten

kursoria liikuttamalla tappihiirta.

Siirry Napsauta kerran.
oheisvalikkoon

jwong
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Kosketusalusta

Sisdanrakennettu kosketusalusta on osoitinlaite, joka tuntee pinnallaan
tapahtuvan liikkeen. Tama tarkoittaa, etta osoitin vastaa, kun liikutat sormeasi
kosketusalustan pinnalla. Kimmentuen keskeinen sijainti tarjoaa ihanteellisen
mukavuuden ja tuen.

Perusasiat kosketusalustasta

Seuraavat kohdat opettavat, kuinka kosketusalustaa kaytetaan:

12 3 4

U Liikuta sormeasi kosketusalustalla (2) liikuttaaksesi osoitinta.

®  Paina vasenta (1) ja oikeaa (4) painiketta kosketusalustan alapuolella
tehdaksesi valinta- ja suoritustoimintoja. Nama kaksi painiketta vastaavat
hiiren oikeaa ja vasenta painiketta. Kosketuslevyn napauttaminen vastaa
vasemman painikkeen napsauttamista.

®  Voitsiirtya sivulla ylos, alas, oikealle ja vasemmalle nelisuuntaisella
vierityspainikkeella (3). Tama painike toimii samalla tavalla kuin
windows-sovellusten vierityspalkit.
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Suorita Napsauta Napauta kahdesti
nopeasti (samalla
kahdesti. nopeudella kuin jos
kaksoisnapsauttaisi
t hiiren painiketta).
Valitse Napsauta Napauta kerran.
kerran.
Veda Napsauta ja Napauta kahdesti
pida (samalla
alhaalla, nopeudella kuin jos
kayta sitten kaksoisnapsauttaisi
sormea t hiiren painiketta);
vetadksesi jata sitten sormi
osoitinta kosketusalustalle
kosketuspai toisella
nikkeella. napautuksella ja
veda osoitinta.
Avaa Napsauta
pikavalik kerran.
ko
Vierita Paina painike

pohjaan ja
liikuta ylos/
alas/
vasemmalle/
oikealle.

@

Ohje: Pida sormesi kuivina ja puhtaina kosketusalustaa
kayttaessasi. Pida myos kosketusalusta kuivana ja puhtaana.
Kosketusalusta on herkka sormen liikkeille. Nain ollen mita

kevyempi kosketus, sen parempi vastaus. Kovempaa

napauttaminen ei liséa kosketusalustan vastausherkkyytta.

Ohje: Oletuksena pysty- ja vaakavieritys on sallittua

kosketusalustalla. Se voidaan estaa hiiriasetuksilla Windowsin
ohjauspaneelissa. (Windows Control Panel)
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Nappaimistén kayttd

Nappaimistdssa on taysikokoiset ndppaimet ja sulautettu numeerinen
nappainryhma, erillinen osoitin, lukitus, Windows, toiminto- ja erikoisnappaimet.

Lukitusnappaimet ja sulautettu numeerinen
nappainryhma

Nappéaimistdssa on 3 lukitusnappdainta, jotka voi panna paalle ja pois paalta.

wue
L C R,

Ll bal '\ll

Caps Lock Kun Caps Lock on paalla, kaikki kirjoitetut aakkosmerkit
ovat isoja kirjaimia.

NumLk Kun NumLk on paalla, sulautettu ndppainryhma on

<Fn> + <F11> numeerisessa tilassa. Nappaimet toimivat laskimena

(mukana aritmeettiset operaattorit +, -, * ja /). Kayta tata
tilaa, kun on tarpeen kirjata paljon numeerista tietoa. Viela
parempi ratkaisu olisi liittaa tietokoneeseen ulkoinen

nappaimisto.
Scr Lk Kun Scr Lk on péaalla, nayton kuva liikkkuu yhden rivin verran
<Fn> + <F12> ylos tai alas, kun painat yl&s- tai alas-nuolindppaimia. Scr Lk

ei toimi joissakin sovelluksissa.

Sulautettu numeerinen nappainryhma toimii kuten tyépoydan
numerondppainryhma. Numerot on merkitty pienind nappaimien oikeaan
ylakulmaan. Osoittimen ohjaussymboleja ei ole yksinkertaisuuden vuoksi
merkitty ndppaimiin.

Sulautetun Syota numerot normaaliin

nappainryhman tapaan.

numerondppaimet

SL_J_Iau_'_cgtun i Pida <ﬁ> alhaalla Pidéf'\ <Fn> alhaalla
ndppdinryhman . hi R osoittimen

osoittimen ck>:¢,.0|t"t|mgn ohjausnappainten  ,n:ausnappainten kayton
ohjausnappaimet ayton ajan. ajan.

Nappaimiston Pida <Fn> alhaalla sulautetun Kirjoita kirjaimet
paanappaimet nappadinryhman kirjaimien normaaliin tapaan.

sy6ttamisen ajan.
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Windows-nappaimet

Nappaimistossa on kaksi nappainta, joilla suoritetaan Windowsille ominaisia
toimintoja.

Windows-nappain  Yksistdan painettuna talla nappaimellad on sama

Ay vaikutus kuin Windowsin Kéaynnista-painikkeen

ol napsautuksella; se kdynnistda Kaynnista-valikon. Sita
voidaan myos kayttdd muiden nappainten kanssa
tarjoamaan joukon toimintoja:
<.'..> + < >: Aktivoi seuraavan tehtavapalkin
painikkeen.
<....> + <E>: Avaa Oma tietokone-ikkunan.
<....> + <F1>: Avaa "Ohje ja tukipalvelut"-ikkunan.
<....> + <F>: Avaa Etsinnan tulokset -ikkunan.
<....> + <R>: Avaa Suorita-valintaruudun.
<....> + <M>: Pienentaa kaikki ikkunat.
< ﬁ> + <...'> + <M>: Peruuttaa kaikkien ikkunoiden
pienennys-toiminnan.

Sovellusnappain Talla nappaimella on sama vaikutus kuin hiiren oikealla

— nappaimella; se avaa sovelluskohtaisen valikon.

B
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Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten nayttoéruudun kirkkautta, ddnenvoimakkuutta ja BIOS-tydkalua
varten.

Aktivoidaksesi pikavalintandppaimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta
ja paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta.

<Fn> + <F1> o Pikanappainten ohje Nayttaa ohjeen
: pikandppainten kaytosta.
<Fn> + <F2> \ Acer eSettings Kaynnistaa Acer eSettings -
M toiminnon Acer Empowering

Technology: ssa. Katso
lisatietoja "Acer
Empowering Technology"
sivulta 1.

<Fn> + <F3> 1 Acer ePower Kaynnistaa Acer ePower

M Management Management-toiminnon
Acer Empowering
Technology: ssa. Katso
lisatietoja "Acer
Empowering Technology"
sivulta 1.

<Fn> + <F4> z Lepotila Siirtaa tietokoneen
y4 lepotilaan.

<Fn> + <F5> Nayton vaihto Kytkee nayton ulostulon
(ol nayttéruudun, ulkoisen
monitorin (jos kytketty) ja
molempien valilla.
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<Fn> + <F6> Taustavalaistus Sammuttaa ndytén

= taustavalon virran
saastamiseksi. Paina mita
tahansa nappainta
palataksesi normaalitilaan.
<Fn> + <F7> [Z Kosketusalustan Kytkee kosketusalustan
vaihtokytkin kayttoon ja pois kaytosta.
<Fn> + <F8> :4/‘)) Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttoon
vaihtokytkin ja pois kaytosta.
<Fn> + <T> Adnenvoimakkuuden Lisad aadnenvoimakkuutta.
‘)) lisays
<Fn> + <> Aanenvoimakkuuden V&hentaa
‘) véhennys aanenvoimakkuutta.
<Fn> + <> N Kirkkauden lisays Lisda nayton kirkkautta.

<Fn> + <> Kirkkauden vahennys Vahentaa nayton kirkkautta.
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Erikoisndppaimet

Voit paikallistaa Euro-symbolin ja US-dollarin merkin nappaimistolla ylhaalla
keskella ja/tai oikeassa alakulmassa.

I

Euro-symboli

1 Avaa tekstieditori tai tekstinkasittelyohjelma.

2 Joko paina < €> -nappainta nappaimistossa alhaalla oikealla, tai pida
<Alt Gr> alhaalla ja paina sitten <5> nappéainta nappaimistossa ylhaalla
keskella.

Ohje: Jotkin kirjasimet ja ohjelmat eivat tue Euro-symbolia. Katso
lisdtietoja osoitteesta
www.microsoft.com/typography/fag/faq12.htm.

US-dollarin merkki

1 Avaa tekstieditori tai tekstinkasittelyohjelma.

2 Joko paina< $ > -ndppainta nappaimistossa alhaalla oikealla, tai pida
<ﬁ> alhaalla ja paina sitten <4> nappainta nappaimistossa ylhaalla
keskella.

Ohje: Tama toiminto vaihtelee kieliasetusten mukaan.


www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Optisen (CD- tai DVD-) levyaseman
kelkan ulostyéntaminen

Tyontaaksesi optisen levyaseman kelkan ulos tietokoneen ollessa kdynnissa
paina levyaseman ulostyontdpainiketta.

Pane klipsi hatapoistoreikdaan optisen aseman tarjottimen poistamiseksi
asemasta, kun tietokone on pois paalta.
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Aani
Tietokoneen mukana tulee 32-bittinen Intel High-Definition (HD)
Audio -aaniratkaisu ja kaksoisstereokaiuttimet.

(cpu

Aanenvoimakkuuden saato

Aanenvoimakkuuden s34té tietokoneella kdy helposti muutaman painikkeen
painalluksella. Katso "Pikavalintanappaimet" sivulta 38 saadaksesi lisatietoja
kaiuttimen danenvoimakkuuden sdatamisesta.
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Acer OrbiCam

Acer OrbiCam on 1,3 megapikselin CMOS-kamera asianmukaisesti asennettuna
LCD-paneelin yldosaan. Kameran 225:n asteen ergonominen kierto
mahdollistaa suuren resoluution valokuvien ottamisen ja videoiden
tallentamisen LCD-paneelin edesta tai takaa. Acer OrbiCam tukee taydellisesti
Acer videoneuvottelu -teknologiaa, minka ansiosta saavutetaan paras
mahdollinen kuvanlaatu videoneuvottelua kaytdessa Instant Messenger -
palvelun kautta.

Acer OrbiCam:iin tutustuminen

12

1 Linssi

2 Virranosoitin

Acer OrbiCam:in kierto

Acer OrbiCam kiertyy 225 astetta vastapaivaan halutun kulman saavuttamiseksi.
Katso alla olevia kuvia.

Ohje: ALA KIERRA kameraa my6tapéivaan. Laite saattaa
vahingoittua.

Kamera ottaa katevasti 45:en asteen kuvia kasvojen asennon mukaan
LCD-paneelin edesta ja takaa.
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Acer OrbiCam:in kierto

Acer OrbiCam kaynnistyy kaksoisnapsauttamalla tydopdydan Acer OrbiCam -
logoa.
TAI

Napsauta Kgynnistd > Kaikki ohjelmat > Acer> Acer OrbiCam. Acer OrbiCam:in
kuvan ikkuna tulee esiin.

# Acer OrbiCam

File  Actions Help

Connecting to camera.....

Please wait while the camera is started.

\’3‘ Take a Pictuie ‘ \-@ Record aVidea I
3 3

Options ¥

Acer OrbiCam:in asetusten muuttaminen

Resoluutio

Jos haluat muuttaa kuvan resoluutiota, napsauta naytén oikeassa alakulmassa
olevaa resoluutiokohtaa, ja valitse haluamasi vaihtoehto.

F20x 240~ G-

160120
320x240
B TakeaPicue @ o ]
3
1.3 Megapixel k
2 Megapixel

3 Megapixel o
4 Megapixel

Ohje: Kameran resoluution asettaminen arvoon 640 x 480 tai yli ei
muuta kuvan ikkunan kokoa.
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Valinnat

Napsauta Options, jolloin esiin tulee Window, Preview ja Folder -valilehdet.
Naita vaihtoehtoja kayttamalla voit muuttaa kuvan ikkunan kokoa,
esikatseluasetuksia seka tallennettujen kuvien ja videoiden kansiota.

20w 240~ Sy

‘ \@ Record a Yideo

Options %
‘window ‘ Preview | Folder |

[Z] IF| select a preview that is larger than 320« 240

B Take aPictue
»

(%) Resize the window so that | can see the
actual capture size

(O Always display the preview at 320 % 240

Kameran asetukset

Perusasetukset

Napsauta kuvanayton oikeassa alakulmassa olevaa Camera Settings -kuvaketta
ja valitse Camera Settings ponnahdusvalikosta. Tasta ikkunasta voit saataa
Video, Audio ja Zoom/Face tracking -valinnat.

® Camera Settings g|

Wideo | Audio | Zoom/Face Tracking
Seftings for camera:
Acer DibiCam e

Camera in use by QuickCaplure.

Brightriess [[1 Mirror Horizontal
] [ Mirror Wetticsl

Contrast
]

Lowe Light Baost [ Color Baost
Show Camera icon in the Windows taskbar.
Enable VisageON
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Kuvan asetukset

Napsauta Camera Settings -ikkunasta Driver Settings -painiketta. Properties-
ikkuna tulee esiin.

Devics Seltings | Advanced | Zoom/Face Tracking

Walus  Auto

Brightress | - i a670

Contrast 5e02

1}

Saturation Ij 6456

Sharphess i 4838
“white balance 1875

Gamma 3 [ 2200

Backlight Comp o
o) (oo

Device Settings voit muuttaa kameran kuvan kirkkautta, kontrastia, varisavya,
varikyllaisyytta, teravyytta jne.

Advanced avulla voit aktivoida vahvistuksen saadoén, ottaa kayttoon
peilikuvatoiminnon, valita kuvanparannustoiminnot seka
valkynnadnpoistoasetukset ja kytked kameran osoittimen paalle tai pois.

Zoom/Face Track voit saataa zoomaustasoja, seka kytkea kasvojen seuraaminen
-toiminnon paalle tai pois.

Valokuvan ottaminen ja videon tallentaminen

Ottaessasi valokuvaa tai tallentaessasi videoleiketta kierrd Acer OrbiCam
haluttuun asentoon ja napsauta sitten Take a Picture tai Record a Video -
painiketta. Windowsin kuvien ja faksien esikatselu tai Windows Media Player
kaynnistyy automaattisesti ndyttamaan/toistamaan valokuvan/videoleikkeen
esikatselun.

Ohje: Oletusasetuksena kaikki valokuvat ja videot tallentuvat
Omat kuvatiedostot ja Omat videotiedostot -kansioihin.
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Acer OrbiCam:in kaytté web-kamerana

Acer OrbiCam valikoituu automaattisesti mink& tahansa Instant Messenger (IM)
-sovelluksen tallennuslaitteeksi. Jos haluat kayttaa Acer OrbiCam:ia web-
kamerana, avaa IM-palvelu ja valitse video/web-kameratoiminto. Nyt voit
lahettaa kuvaa omalta koneeltasi IM-toverillesi mihin maahan tahansa.

Acer VisageON - kayttdéonotto

Acer VisageON -teknologiaan liittyy kaksi toimintoa: Kasvojen seuraaminen.
Kasvojen seuraaminen -toiminto seuraa paasi liikkeité ja asettaa kasvosi
automaattisesti keskelle kuvan ikkunaa.

Ohje: Kasvojen seuraaminen -toiminto ei pysty asettamaan
kasvojasi kuvan ikkunan ulkopuolelle. Toiminto seuraa
tehokkaimmin mahdollisimman pienia paanliikkeita.

Acer VisageON - kayttoonotto

1 Napsauta hiiren oikeaa nappainta taman kuvakkeen paalla ja valitse
ponnahdusvalikostaVisageON.

Acer OrbiCam

Wisageon

Enable Face Tracking Camera Settings...
® Enable Multiple Face Tracking Configure Audio, ..
Disable Face Trackin
9 about OrbiCam. ..
Reset Camera Position Help

VisageON-ikkuna tulee esiin.

2 Valitse ja ota kayttoon videotehoste VisageON-ikkunan
vasemmanpuoleisesta osasta. Oikeanpuoleisesta osasta voit muokata
Kasvojen seuraaminen -toiminnon asetuksia ja vaihtoehtoja.
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Kasvojen seuraaminen -toiminnon kaytto

Kasvojen seuraaminen -toiminnon kayttoé:

1 Napsauta vasemmanpuoleisen kuvakkeen nuoli alas -painiketta ja valitse
ponnahdusvalikosta Single User tai Multiple Users. Kun kyseessa on monta
kayttajaa, Kasvojen seuraaminen -toiminto asettaa automaattisesti
kaikkien kayttajien kasvot keskelle kuvan ikkunaa. Muussa tapauksessa
ohjelma asettaa kameraa ldhimpéana olevan kayttajan kasvot keskelle
ikkunaa.

' VisageON v /@
! G |

> m
Mulkiple Users H,

YisageON » &

2 Napsauta oikeanpuoleista kuvaketta, jos haluat lisata tai vahentaa
zoomausta.

YisageON » &

o Q-]

3 Napsauttamalla VisageON:ia saat nakyviin ponnahdusikkunan, jonka
kautta paaset konfiguroimaan kameran, kasvojen seuraamisen ja
videotehosteiden asetuksia.

# Disable Face Tracking
Reset Camera Position

Help
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Jarejestelmatarvikkeiden kayttaminen

Ohje: Jarjestelm&apuohjelmat toimivat vain Microsoft
Windows XP: ssa.

Acer GridVista
(yhteensopiva kaksoisndaytdn kanssa)

Ohje: Taméa ominaisuus on vain tietyissa malleissa.

Kaksoismonitoriominaisuuden kayttéonottoa varten kannettavassa
tietokoneessasi. Varmista ensin, etta toissijainen monitori on liitetty. Valitse
sitten K&ynnista, Ohjauspaneeli, Naytto ja napsauta Asetukset. Valitse
toissijaisen monitorin (2) kuvake nayttéruudusta ja napsauta sitten
valintaruutua Ulota Windows-tyopoyta tahan nayttolaitteeseen. Lopuksi Kéayta
uusia asetuksia ja suorita kasittely loppuun napsauttamalla sen jéalkeen OK.

Display Properties

[ Themes || Desktop | Screen Saver | Appearance | Settings

Drag the maniéor isons to matoh the physical amangement of your manitors

Display
[2. Mutiple Mori v
Screen resolution Color qualty
less —{]— Mo Highest (32 bit) -
1280 by 1024 pixels F i = =

Use this device as the primary monitor,
(2 Extend my Windows desktop onto this menitor.]

[_idertfy ] [ Troubleshoot... ] [ Advanced

Acer GridVista on kateva toiminto, jossa on nelja ennalta maaritettya
nayttotilaa, joilla kayttajat voivat katsella eri ikkunoita samassa naytossa.
Toiminto kdynnistetaan valitsemalla Kdynnista, Kaikki ohjelmat ja
napsauttamalla Acer GridVista. Voit valita jonkin seuraavista neljasta
nayttotilasta:




50

Double (Vertical) [Kaksi nayttoal, Triple (Major at left) [Kolme nayttoa,
paanaytto vasemmallal, Triple (Major at right) [Kolme nayttoa, paanaytto
oikealla] tai Quad

Acer GridVista on yhteensopiva kaksoisndytén kanssa mahdollistaen kahden
ndyton jakamisen itsenaisesti.

Acer GridVista asetukset on helppo tehda:

1 Suorita Acer GridVista ja valitse ensisijainen kuvaruudun konfigurointi
kullekin naytolle tehtavapalkista.

2 Veda ja pudota kukin ikkuna haluamaasi osaan nayttoa.

3 Nauti hyvassa jarjestyksessa olevasta tyopoydasta.

SCNONE
Csinale

[Mcouble cvertical
AF e

Ohje: Varmista, etta toisen monitorisi resoluutioasetus on asetettu
valmistajan suosittelemaan arvoon.
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Launch Manager

% Launch Manager,

acer

EButton Configuration

e DS e
CI) Launch Manager [ Launch Manager | v
() W [ Irtemet Browser | -
E-Mail [ E-Mail Manager ] v

Kaynnistyshallinta antaa asettaa nappaimiston ylapuolella olevat 4
helppokaynnistyspainiketta. Katso lisatietoja kohdasta
"Helppokaynnistyspainikkeet" sivulta 32.

Launch Manager avataan napsauttamalla Kdynnista, Kaikki ohjelmat ja lopuki
Launch Manager.
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Norton AntiVirus

Norton AntiVirus on virustentorjuntaohjelma, joka etsii ja korjaa saastuneet
tiedostot. Se myo6s suojaa konettasi viruksia vastaan, jotta koneellasi olevat
tiedot pysyvat turvassa ja turvallisina.

Kuinka tarkastan onko koneellani viruksia?

Taysi jarjestelmaskannaus skannaa kaikki tietokoneellasi olevat tiedostot.
Suorittaessasi jarjestelmaskannauksen:

1 Kaynnista Norton AntiVirus.

Kaksoisnapsauta tyopoydalla olevaa Norton AntiVirus —kuvaketta tai
napsauta Kadynnista-valikkoa Windowsin tehtavapalkissa, korosta
Ohjelmat, ja valitse Norton AntiVirus.

2 Norton AntiViruksen paaikkunassa napsauta Scans.

Qy orton A L]
() ; oy Help &
(;?)I:weUpdate j Options - 7 Support'
Norton Protection Center Scans
Norton Antivirus | Select an item to launch a scan
Status & Run Ful Systemn Scan 1]
3 Run MNorton QuickScan £t
= Scan all removable drives
[ Scan all fionoy disks
Scan drives
] Scan folders
3 scan fies
Create custom scan
.y ge
9 symantec. Norton AntiVirus 2006

3 Scans-paneelissa napsauta Run Full System Scan.

Kun skannaus on suoritettu loppuun, naytélle ilmestyy skannaustiivistelma.
Napsauta Finished.

Voit aikatauluttaa raataloidyt virusskannaukset, jotka kone suorittaa
itsendisesti tiettyind paivina ja aikona tai séanndllisin véliajoin. Jos kaytat
konetta ohjelmoidun skannauksen alkaessa, skannaus pyorii taustalla niin, ettei
sinun tarvitse lopettaa koneella tyéskentelya.

Jos haluat lisatietoja, katso Norton AntiVirus Help (Norton AntiVirus Ohje) -
valikko.



53

Tietokoneen suojaaminen

Tietokoneesi on arvokas hankinta, josta on syyta pitda huolta. Opettele
kayttamaan tietokoneesi turvalaitteita.

Kensington lock Fingerprint

=

-

B BIOS -

Passwords,

Turvaominaisuudet sisaltavat varkaudeneston ja jarjestelmaturvallisuuden:
®  Varkaudenesto

Kensington-lukko, turvalovi

Acer GraviSense
*  Jajestelmaturvallisuus

Acer TPM-based eDataSecurity Management (Acer TPM-pohjainen
eDataSecurity -hallinta

Acer TPM-pohjainen sormenjaljen apuohjelma
Acer eLock Management

Acer eRecovery Management

SmartCard

BlOS-salasanat

Ohje: Lisatietoja Acer eLock, eRecovery ja TPM-based
eDataSecurity Management varten katso "Empowering
Technology -salasana" sivulta 1.
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Tietokoneen turvalukon
kayttaminen

Kannettava tietokone tulee Kensington-yhteensopivan turvalukon paikan
kanssa.

Kierra tietokoneen turvalukon kaapeli kiintean esineen, kuten poydan tai
lukitun laatikon kahvan ympaérille. Paina lukko paikalleen ja lukitse se
kiertamalla avainta. Saatavana on myos joitakin avaimettomia lukkoja.

Acer GraviSense

Acer GraviSense on innovatiivinen apuohjelma, joka on suunniteltu suojaamaan
tietomateriaaliasi siirtdmélla Acerin kannettavan tietokoneen kovalevyn luku-
ja kirjoituspaat automaattisesti pois muistilevylta (paat ns. "pysakoéidaan") siina
tapauksessa, ettd yhtakkista liiketta havaitaan. Acer GraviSense voidaan myos
asettaa aktivoimaan hélytyksen, jos kannettavaa tietokonettasi yritetédan
kayttaa luvatta.

Acer GraviSense:n kaytt6

Voit kdynnistaa Acer GraviSense:n usealla eri tavalla:

®  Valitse Start menu (Kaynnistys-valikosta) Start (Kdynnistd) > (All ) Programs
((Kaikki) Ohjelmat ) > Acer GraviSense.

®  Acer GraviSense:n ollessa kdynnissa kuvake m nakyy tehtavapalkissa.
Siirra osoitin kuvakkeen paalle Acer GraviSense:n tunnistamiseksi. Avaa
pikavalikko napsauttamalla jompaakumpaa hiiren ndppainta kuvakkeen
paalla.
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Kovalevyaseman suojaaminen

Aktivoi tdma ominaisuus napsauttamalla oikeanpuoleista hiiren nappainta
valikkokuvakkeen paalla ja valitsemalla Hard Drive Protection (Kovalevyn
suojaaminen).

v Hard Drive Protection
Anti-Theft

Help
About
Exit

L

Taman toiminnon valitseminen pysayttaa tiedonsiirron kiintolevylle, jos
havaitaan jokin liike tai tarahdys, joka ylittaa kiintolevyn sietdman tason.

Anti-Theft (Varkauden esto)

Aktivoi tdma ominaisuus napsauttamalla oikeanpuoleista hiiren nappainta
valikkokuvakkeen paalla ja valitsemalla Anti-Theft (Varkauden esto).

v Hard Drive Protection

[ niTheit

Help
About
Exit

Ominaisuuden ollessa kdynnissa se laukaisee halytysaanen, jos kannettavaa

tietokonettasi siirretdan. Tama ominaisuus on suojattu salasanalla luvattoman
kayton estamiseksi.

Kone pyytaa asettamaan uuden salasanan, kun aktivoit tdméan toiminnon
ensimmaisen kerran.

Acer GraviSense

Create New Password

This is the first launch of Anti-Theft, and this
password is used to quit this function

New Password: :| (4-8 charaters)
conim Passwors| |

¢ ok N cancel )
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Salasanan pituus tulee olla neljén ja kahdeksan aakkosmerkin valilla, ja sen
tulee sisaltaa seka kirjaimia ettd numeroita. Anti-Theft (Varkauden esto) -
ominaisuus aktivoituu, kun olet asettanut salasanan.

Jos salasana ei jostakin syysta kelpaa, kone pyytda antamaan uuden salasanan.

Acer GraviSense

Wrong password

" The password is incarrect

" Rety ) ( cancel )

®  Acer GraviSense nayttaa koko nayton suuruisen kuvan ja salasanaikkunan,
jos se on aktivoituna.

Acer GraviSense

; Please enter password to disable Anti-Theft

e  Aktivoituna ollessaan Anti-Theft (Varkauden esto) -ominaisuus estaa
seuraavat toiminnot:

1 Alt + Tab

2 Ctrl + Shift + Esc

3 Ctrl + Alt + Del

4 Windows-nappaimet
5 Tehtavapalkki

®  Aktivointi muuttaa alla olevat asetukset “do nothing” ("ala tee mitaan ") -
tilaan (omat asetuksesi palautuvat, kun Anti-Theft (Varkauden esto) -
toiminto keskeytetaan):

a) Virtapainike

b) Lepotilapainike
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Q) Sulje tietokoneen kansi

Jos jarjestelma havaitsee liikettad tdman toiminnon ollessa aktivoituna, se
paastaa piippaavan varoitusaanen ja pyytaa antamaan salasanan.

OHJE: Ala unohda salasanaa, silla sita ei voi muuttaa.

OHIJE: Task Manager pitaa ottaa pois kaytosta ennen kuin Anti-
Theft (Varkauden esto) -toiminnon voi asettaa.
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Acer Trusted Platform Module (TPM)

TCG:n (Trusted Computing Group, http:// www.trustedcomputinggroup.org/)
kehityksen seurauksena Acer Trusted Platform Module tarjoaa RSA:n
salaustyokalut seka tarkistussumma-algoritmit (SHA-1 ja MD-5) korkeimmalle
mahdolliselle suorituskyvylle, kuten myos todellisen
satunnaislukugeneraattorin (TRNG).

Acer Security Platform Solution Software (Acer turvallisuusalusta
ohjelmistoratkaisu) on kattava valikoima tyokaluja jotka hyédyntavat
jarjestelmasi Trusted Platform Moduulia. Tama ratkaisu tarjoaa sinulle
palveluita helposti luotavien digitaalisten varmenteiden luontiin Trusted
Platform Moduulia hyédyntéden, seka naiden varmenteiden hallintaan.

Voit kdyttaa varmenteita:

®  Salattujen sahkopostien lahetykseen seka vastaanottoon ohjelmissa kuten
Microsoft Outlook Express, Microsoft Outlook tai Netscape Messenger

®  Selaimen (kuten Netscape Navigator tai Internet Explorer) ja
nettipalvelimen (kuten Microsoft Internet Information Server)
tunnistukseen

®  Microsoft Word -makrojen allekirjoitukseen.
* Tiedostojen ja kansioiden salaukseen

®  Salattuihin verkkoyhteyksiin

Kayttdjan roolit
Security Platform Solution (Turvallisuusalusta-ratkaisu) sisaltaa useita kayttajan

rooleja:

Kaikki Security Platform (Turvallisuusalustan) kayttajan roolit pohjautuvat
Windows-kayttajatunnuksiin (paikallisiin tai domain-kayttajiin). Nama
kayttajatunnukset ovat tunnistautuneet Windows-kirjautumisessa.

Jokaisella kayttajan roolilla on oma tarkoituksensa.

Kun Security Platform (Turvallisuusalusta) on maaritelty, eri kayttajaroolit on
alustettu.

Tietyssa kayttajan roolissa toimiminen vaatii tiettya tunnistautumista (esim.
tiettya salasanaa).

Henkil6 voi toimia useammassa kayttajan roolissa.

Seuraava taulukko luettelee kaikki kayttajan roolit.
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Kayttajan roolit:
Kayt_tajan Pohjautuu Tark_c.)l'Eus ja Kayttésnotto Tu.nnlstautu
rooli tehtavat minen
Security Windows- Suorittaa Security Platform Omistajan
Platform Owner kayttajatunnus kriittisia Initialization salasana
(Turvallisuusalu (paikallinen tai yllapitotehtavia, (Turvallisuusalusta
stan omistaja) domain), jasen kuten Security n kayttéénotto)
Administrator Platform asettaa Windows-
(Yllapito) - (Turvallisuusalus kayttajan
ryhmassa tan) palautus. toimimaan
Security Platform
Owner
(Turvallisuusalusta
n omistaja) -
roolissa.
Security Windows Suorittaa Kayttdonotto ei Lukuunottamatt
Platform kayttajatunnus yllapidollisia vaadi erityisia a
Administrator (paikallinen tai tehtavia, jotka toimia. tunnistautumist
(Turvallisuusalu domain), jasen vaativat a Windows-
stan yllapitaja) Administrator Windows- yllapitajana,
(kutsutaan (Yllapito) - yllapidon jotkin
myos pelkaksi ryhmassa oikeuksia. yllapidolliset
"Administrator tehtavat
“:iksi vaativat paasya
(Yllapitaja)) erityisiin token-
tiedostoihin,
jotka ovat
suojattu
erityisilla
salasanoilla.
Security Windows- Kayttaa Security Security Platform Kayttajan perus-
Platform User kayttajatunnus Platform User Initialization salasana
(Turvallisuusalu (paikallinen tai (Turvallisuusalus (Turvallisuusalusta
stan kayttaja) domain) tan) n kayttajan
(kutsutaan ominaisuuksia, kayttoonotto)
myos kuten mahdollistaa
pelkastaan tiedostojen ja Windows-
"User" kansioiden kayttajan toimia
(Kayttaja)) salausta, tai Security Platform
salattua (Turvallisuusalusta
sahkopostia. n) kayttajana.
Maaritella
toimintoja ja
suorittaa
kayttajasta
riippuvia
Security
Platform

(Turvallisuusalus
tan) tehtavia.
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Acer Security Platform (Acer Turvallisuusalustan)
kayttdédnotto ja yllapito

Asiakkalle toimituksessa oletuksena Acer Security Platform (Acer
turvallisuusalusta) on poissa kaytdssa. Tama varmistaa se, ettei luottamuksellista
tietoa Acer Security Platform:ista (Acer turvallisuusalustasta) paase takaisin
Acer:ille tassa vaihessa, koska yhteisia salaisuuksia ei ole missdan muodossa.

Ennen Acer Security Platform:in (Acer turvallisuusalustan) kaytté6énottoa sinun
tulee:

o Ottaa Acer Security Platform (Acer turvallisuusalusta) kayttoon.

®  Asenna Infineon Security Platform (Infineon turvallisuusalusta)
kaynnistamalla Acer Security Platform Initialization Wizard (Acer
turvallisuusalustan ohjattu asennus).

e Asenna Infineon Security Platform (Infineon turvallisuusalusta)
kaynnistamalla Infineon Security Platform User Initialization Wizard
(Infineon turvallisuusalustan kayttdjan ohjattu asennus).

Katso Infineon Security Platform Solution Tools:ista (Infineon
turvallisuusalustan tyokaluratkaisuista) lisatietoa ohjatuista toiminnoista seka
ylldpidon tydkaluista.

Jos Infineon Security Platform (Infineon turvallisuusalusta) seka Infineon
Security Platform User (Infineon turvallisuusalustan kayttaja) on asennettu, olet
valmis saamaan Infineon Trusted Platform Module -ohjelmaan pohjautuvan
varmisteen.

Kayttajan tunnistus

Turvallisuussyista sinun tulee tunnistautua Acer Security Platform:iin (Acer
turvallisuusalustaan) ennen kuin voit kayttaa turvallisuus toimintoja. Esim.
tiedoston salaus vaatii sinun kayttajan perus-avainta, joka on suojattu kayttajan
perus-salasanallasi. Téman salasanan kirjoittaminen tarkoittaa Security
Platform:iin (Turvallisuusalustaan) tunnistautumista. Kayttajan perus-avaimesi
on kaytettavissa ainoastaan onnistuneen tunnistuksen jalkeen.

Acer Security Platform Solution (Acer turvallisuusalustaratkaisu) tarjoaa sinulle
kaksi tunnistautumistasoa kayttajan perus-avaimen suojaukseen:

Salasana-tunnistautuminen

Kayttajan perus-avain on suojattu kayttajan perus-salasanalla. Tama salasana
on kirjoitettava kasin.

Laajennettu tunnistus

Kayttajan perus-avain on suojattu kayttajan perus-salasanalauseella. Tama
salasanalause on tallennettu turvallisesti tunnistuslaitteesta, kuten
SmartCard:ista, turvallisesta USB-tunnisteesta, sormenjalkilukijasta, tai toisesta
biometrisesta tunnistuslaitteesta. Tata salasanalausetta voidaan kayttaa vain
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talta tietylta tunnistuslaitteelta, kuten kayttamalla SmartCardia ja
nappailemaélla sen PIN-tunniste, tai laittamalla sormi sormenjalkilukijaan.

Salasanat ja -lauseet.

Normaalilla salasanatunnistuksella “normaali” salasana toimii kayttajan perus-
salasanana. Vaikkakin on teknisesti mahdollista kayttaa pitkaa ja
monimutkaista salasanaa, useimmat salasanat ovat hyvin lyhyita, koska niiden
tulee olla muistettavia.

Enhanced Authentication:in (Laajennetun tunnistuksen) ansiosta ei ole tarpeen
muistaa salasanoja, koska ne ovat tunnistuslaitteen hallinnassa. Kayttajan
kannalta, salasanat ovat korvattu PIN-, tai biometriselld tunnisteella. Taten
Enhanced Authentication (Laajennettu tunnistus) on kayttajaystavallisempi.
Toisaalta, turvallisuus on parantunut huomattavasti laitteen
sisadnrakennettujen turvallisuusominaisuuksien ansiosta. Esimerkiksi
SmartCard:issa on uudelleenyrityslaskuri, joka lukitsee kortin usean vaaran PIN-
yrityksen jalkeen. Taten brute-force (vasytysmenetelma) -hyokkaykset on tehty
mahdottomiksi ja suhteellisen yksinkertaisia PIN-koodeja voidaan kayttaa.

Korostaakseen etta Enhanced Authentication (Laajennettu tunnistus) yhdistaa
pitkat ja monimutkaiset salasanat kayttajaystavallisyyteen, salasanojen sijaan
kaytetaan toista termia: Passphrase (Salasanalause). Kaytanndssa salasanalause
ei eroa mitenkaan pitkastd, monimutkaisesta salasanasta.

Security Platform Solution (Turvallisuusalustaratkaisu) eroaa naiden kahden
termin osalta:

Salasanaa kaytetaan Password Authentication (Salasana tunnistus) -tilassa ja
tarkoittaa Basic User Password:ia (Kayttajan perus-salasanaa).

Passphrase:a (Salasanalausetta) kaytetaan Enhanced Authentication
(Laajennettu tunnistus) -tilassa. Se takoittaa myds Basic User Password:ia
(Kayttajan perus-salasanaa). Basic User Password:ia (Kayttajan perus-salasanaa)
kutsutaan Basic User Passphrase (Kayttajan perus-salasanalauseeksi) tassa
yhteydessa.

Enhanced Authentication (Laajennetun tunnistuksen) asennus
ja hallinta
Tunnistuslaitteet ovat tarjolla erillisina, asennettavina ohjelmistolaajennuksina

(plug-in). Security Platform Solution Software (Turvallisuusalusta
ohjelmistoratkaisu) havaitsee asennetut tunnistuslaitteet automaattisesti.

Tunnistuslaitteiden maarittely on kayttajakohtaista, eri Security Platform:in
(Turvallisuusalustan) kayttajat voivat kayttaa eri tunnistuslaitteita. Enhanced
Authentication:ia (Laajennettua tunnistusta) voidaan hallita menettelytavoilla.

Avainten siirtyminen toisiin jarjestelmiin

Kun jarjestelman kayttaja on asetettu Infineon Security Platform User:ina
(Infineon turvallisuusalustan kayttajana), saattaa ilmeta tarvetta tarjota
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kayttajakohtaista turvallisuusymparistda joissain muissakin koneissa, johon
kayttajalla on paasy.

Siirtymisen perusteet

Acer Security Platform (Acer turvallisuusalusta) tarjoaa mahdollisuuden taman
tilanteen yllapitoon ja hallintaan tarjoamalla siirtymispolkua
kayttajakohtaiselle turvallisuudelle. Taman tekniikan perusideana on tiukasti
eriyttaa yllapidon ja kaytén roolit siirrossa.

Siirto suoritetaan kayttamalla Acer Security Platform Migration Wizard:ia (Acer
turvallisuusalustan ohjattua siirtoa).

®  Siirto ilman kayttajan avaimia ja tunnisteita olevalle tietokoneelle:

Siirtoprosessi asentaa uudet kayttajan avaimet seka varmisteet koneelle,
johon olet siirtoa suorittamassa.

Sinun tulee marittaa Security Platform Features (Turvallisuusalustan
ominaisuudet) ennen naiden uusien avainten ja varmisteiden kayttoa.

®  Siirto tietokoneelle, jossa on jo kayttdjan avaimia ja tunnisteita (eri Basic
User Key (Kayttajan perus-avain)):

Siirtoprosessi mitatodi kohdekoneen olemassaolevat Security Platform
(Turvallisuusalustan) avaimet seka varmisteet. Salatut tietosi saattavat
havita taman toimenpiteen seurauksena. Pura salatut tietosi ennen siirron
suorittamista, tai ota yhteytta jarjestelman yllapitajaan koskien tietojen
palautuksen mettelytapaa.

®  Siirto tietokoneelle, jossa jo on kayttajan avaimia ja tunnisteita (sama Basic
User Key (Kayttajan perus-avain)):

Jos kohdekoneessa on jo kaytdssa sama Basic User Key (Kayttajan perus-
salasana) kuin lahdekoneessa, siirtotapahtuma yhdistaa kayttajan avaimesi
ja varmisteesi. Siirron jalkeen avaimet ja varmisteet siirtoarkistosta ovat
aktiivisia. Vanhat avaimet seka varmisteet ovat sdilytettyina. Taten et
menetd mitaan salattua tietoa.
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Acer TPM-pohjainen sormenjaljen lukija

Ohje: Tdma ominaisuus on vain tietyissa malleissa.
Acer TPM-pohjainen Protector Suite QL tarjoaa sormenjalkipohjaisen biometrisen
tunnistuksen ja TPM-ratkaisun valvomaan paasya tietokoneesi asemille.
Apuohjelmaan paasee tehtavapalkilla olevan Protector Suite -kuvakkeen kautta.
Alla on lyhyt kuvaus vaiheista sormenjéljen skannaukseen ja kayttajan kirjaukseen.
Protector Suite QL'n ohjelmoitavien toimintojen yksityiskohtaisia tietoja varten avaa
apuohjelma ja seuraa ohjeita askel askeleelta.

Welcome

Protector Suite - QL Edition Welcome -

Swipe your finger... 'i'r ;

...to display Biomenu,
an access point to:

+ Fingerprint logon ' 4
and user switching
i
4 y

i = Registering web pages
and dialogs (Password Bank]

‘ } \ » Safe for encrypted files
o ...to navigate through Biomenu

...to scroll through your dialogs

= Using sensor
instead of mouse wheel

to use the Finger Print Reader you must enroll

Salasanan valinta

Kéynnistadksesi Protector Suite QL:n anna salasanasi. Jos kaytat ohjelmaa
ensimmaisté kertaa, voit valita itsellesi salasanan. Ala paljasta salasanaasi muille.
Varmista, ettd muistat salasanasi.

Oikea skannausmenettely

1 Aseta skannattavan sormesi ensimmainen nivel anturin reunan yli.

2 Liikuta sormesi anturin yli suorassa linjassa pitden sormen kosketuksen
anturiin.

3  Ohjelma ilmoittaa onnistuneesta skannauksesta. Jos skannauksen laatu on
heikko, toista menettely.

Ohje: Varmista, etta sormesi on suorassa skannauksen ajan.

jwong
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Kayttajan sormien sekd TPM-sirun suorittama

lisasalaus.

Voit kayttaa Protector Suite QL:aa luodaksesi sormejalkinaytteita kayttajan
tunnistamista varten. Riippuen vaaditusta turvallisuudesta, sovellus voi tallentaa
jaljet jopa kymmenesta sormesta.

Enroliment g|
User's Fingers
Envaliment is the process of cresting Fingerprint samples identifying the user. Click .
button abave a finger ko start enrollment. t
[ <esce | wets ] [ el ]

® Seuraa "User's Fingers" ("Kayttajan sormet") -ndayton komentoja
tallentaaksesi valtuutettujen kayttajien sormenjaljet. Sovelluksen taytyy
tallentaa kolme onnistunutta skannausta ennen jarjestelmaan
hyvéaksymista.

< [

| Succeeded

=

ool

.

®  Kun olet onnistuneesti ilmoittanut sormen, pyyhaise sita paastaksesi
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Protector Suite QL Control Center (Ohjauskeskus) -valintoihin.

Coniston_PM

G

Kun olet Control Center:issa (Ohjauskeskuksessa) laajenna Settings
(Asetukset) -valikko ja valitse System Settings (Jarjestelman asetukset).

Protector Suite Software

Fingerprint Software Managemén

&l Fingerprints
Enroll or edit current user's fingerprint templates.

& settings
Configure the fingerprint software.

@® System Settings
@ User Settings

4| Help

Get help information. W

(&) About
[2) Help

Kun System Settings (Jarjestelman asetukset) -ikkuna avautuu, napsausta

jwong
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TPM-vaélilehtea paastaksesi TPM-moduulin hallintaan.

Protector Suite Settings |

Logon | Security Mode Sound‘TPM ‘

Initialize TPM Run TPM initialization wizard
to help prepare TPM for use
with Protector Suite
software.

° Paina Initialize TPM (Alusta TPM) -painiketta ja odota. Sinulle ilmoitetaan
operaation paatyttya onnistuneesti.

®  Paina Finish (Valmis) painiketta, jolloin palaat takaisin Control Center
(Hallintakeskus) -ikkunaan.

Advanced Security Initialization Wizard

TPM security
TPM initialization result e

Successful

TPM has been successfully initialized to compatibility mode.

® Laajenna Fingerprints (Sormenjaljet) -valikko ja valitse Enroll (Kirjaa) tai
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Edit Fingerprints (Muokkaa sormenjalkia).

Protector Suite Software

Fingerprint Software Management

&l Fingerprints
Enroll or edit current user's fingerprint templates.
@ Enroll or Edit Fingerprints
@ Delete
@ Import or Export User Data

& settings
Configure the fingerprint software.

4l Help

Get help information.

(& About

[?) Help

Seuraa menettelyd, kunnes saavut Advanced Security (Lisaturvallisuus) -

ikkunaan.

Varmista, ettd Enable Advanced Security (Ota lisaturvallisuus kayttoon) on
valittu tamanhetkisesta kayttajan laatikosta, ja jatka kunnes kirjaus on
suoritettu.

Advanced Security g|
Advanced Security !
Configure the security level of this passport. o

[ |Enable Advanced Security for the current user
Data will be encrypted by an additional secure key which may be obtained from a hardware
security device.

[ <mack ][ wex> | [ cancet |

Salaus otetaan nyt kayttoon talle kayttajalle.

jwong
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®  Aseta Advanced Security (Lisaturvallisuus) -tyyppi.

®  Aseta varmistus-salasana. Tata varmistus-salasanaa voidaan kayttaa
laitteiston vikatilanteessa ohittamaan sormejalkitunnistuksen.
Suosittelemme vahvaa ja monimutkaista salasanaa. Jos et maarita
varmistus-salasanaa, voit menettaa tietosi tunnistuslaitteiston
vikatilanteessa.

Advanced Security gl

Advanced Security
Configure the sscurity lsvel of this passport. g

q%nab\e Advanced Security For the current user

ata will be encrypted by an additional secure key which may be obtained from a hardware
security device,
Adwanced Security type:

TF PIN User secret data will be protected by TPM Security Chip
TPM Key without PIN with PIN. Requires the user to enter PIN during every
identity verification. Recommended For highest security.

[¥]Enable backup password which will be used in case of not working sscurity device.

Backup password: s

Retype password: LLITLL

< Back ” Mext > l[ Cancel ]

Kaynnistysturvallisuuden kayttaminen

1 Kaynnistysturvallisuus suojaa konettasi alistamalla kdynnistykset
sormenjalkitunnistukseen luvanvaraiseksi. Kayttaaksesi tata toimintoa
valitse "Enable Boot Security" (Ota kaynnistysturvallisuus kayttoéon) User
Enrollment (Kayttajan kirjaus) -sovellusikkunassa.

2 Kaynnistysturvallisuus voidaan myos ottaa kayttéén mydhemmin Settings
(Asetukset) valikon kautta.

Jarjestelman kaynnistyksen sormenjalkitunnistus

Sormenjalkitunnistusta voidaan kayttaa nappaimisto-pohjaisen kayttajan
tunnistamisen korvaamiseen jarjestelméan kaynnistyksessa.

Jos et halua kéyttaa sormejalkitunnistusta koneen kédynnistyksessa, vaan suosit
nappaimisto-pohjaista jarjestelmaa, paina ESC-nappainté kun jarjestelman
kaynnistyksen sormenjalkitunnistus -ndyttéruutu avautuu. Tama vaihtaa
salasananaytdn nappaimisto-pohjaiseen.
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Kuinka ottaa kayttdé6n sormenjalkitunnistus
jarjestelman kaynnistyksessa

Asetukset

On ensin tarpeen kirjata sormenjalkesi Protector Suite QL -sovelluksessa ennen
Fingerprint Power-on Security System (Koneen kadynnistyksen
sormenjalkiturvallisuusjarjestelman) kayttéonottoa ja maaritysta.

Varmista, ettd sormenjalkesi on kirjattu ennen asetusten maaritysta. Katso ohjeita
sormenjaljen rekisterdinnista seka kirjauksesta ohjeesta.

Pyyhkaise sormeasi sormenjaljen lukijan yli.

Ohje: On tarpeellista rekisterdida yllapitajan/kayttajan salasana
ennen Fingerprint Power-on Security (Kaynnistyksen
sormenijalkiturvallisuus) kayttda ja sen laajennettuja toimintoa,
Fingerprint Single Sign-On (Kertakirjaus sormenjaljelld). Katso
BIOS:in asetus-ohjeesta Setup (Asetus) kuinka rekisteroida
yllapitajan/kayttajén salasana.

Biomenu (Biovalikko)

Biomenu (Biovalikko) on tehokas tyokalu Protector Suite:n ominaisuuksien ja
asetusten paasyyn. Pyyhkaise sormeasi avataksesi Biomenun (Biovalikko).
Nahdaksesi Biomenu:n (Biovalikon) tilanteessa, jossa sormenjalkitunnistus vaatii
toista toimintoa (esim. kun rekisterdity sivu toistetaan), pida Shift-nappainta
pohjassa anturia kaytettdessa.

Protector Suite tukee sormenjélki-navigointia. Voit kéyttaa sormenjalkianturia
hiiren sijasta liikkuaksesi (navigoidaksesi) Protector Suite:n Biomenu:ssa
(Biovalikossa).

\J(‘? Lock computer

[/ Registered Sites
-
Qf'] Register...

é’ Control Center...

? Help
| 70 ."-1&2@

jwong
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Lukitse tietokone

Ensimmainen valikkokohta sisaltda Lock computer (Lukitse tietokone) -komennon,
joka lukitsee tietokoneesi. Pyyhkaise sormeasi anturin yli avataksesi tietokoneen
uudelleen.

Rekisterdidyt sivut

Nayttaa luettelon Password Bank:in (Salasanavaraston) rekisteréimista
nettisivuistasi. Nayttaaksesi seka tayttaaksesi rekisterdidyn sivun oletusselaimessasi,
napauta nettisivun nimea luettelossa.

Coniston_PM

7.

Global Acer.com

Rekisteroi

Rekister6i uuden ikkunan (valintaruudun tai nettisivun). Olet kirjautuneena
koneelle ja haluat rekisterdida uuden nettisivun tai valintaruudun.

Luodaksesi uuden rekisterdinnin:
®  Nayta nettisivu tai valintaruutu, jonka haluat rekisteroida.
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Tayta tiedot, jotka haluat toistaa, kun vierailet tulevaisuudessa nettisivulla/
valintaruudussa ja pyyhkaiset sormeasi.

Kayta anturia nahdéaksesi Biomenu:n (Biovalikon).

Valitse Register (Rekisteroi).

Europe, Middle East,
Africa

China & Taiwan
Copyright @1595-2005
Aoer Ino

A1 Rights Resenved
&
Ferrari 4000
Acer —Sponsor of

Scuderia Ferrari

mAzer InviLink™ Nplif™ delivers
accelerated wireless technology
to the Ferrari 1000 notebaok

m Acer shareholders approve total
dividend of NT$3.2 per share
>

TravelMate 8200

5.Series monitors @ Empowering Technology
2006 iF Desian winners

4 Lock computer

@ Registered Sites 2

@ Register... E l

;}}' Control Center...

% Help

Password Bank (Salasanavarasto) tunnistaa sivut, jotka sisaltavat salasanakentan
seka esittaa vihjeen sivun mahdollisesta rekisterdinnista. Nama vihjeet voidaan

ottaa pois Setting (Asetukset) -valintaruudussa.
Ensimmaisella rekisteréinnilld apunasi on ohjattu asennustoiminto.

Tuetut selaimet:

Internet Explorer 5.0 ja uudempi
Mozilla 1.3 -1.7

Netscape 7.0 - 8.0.4

Firefox 1.0- 1.5

Ohje: Password Bank (Salasanavarasto) varastoi nettisivusi seka
viestiruudut, etta voit kayttaa usein kayttamiasi nettisivuja
(sahkoposti, verkkopankki, verkkokaupat jne.) turvallisesti, iiman
salasanojen ja kaavojen uudelleensy6ttamisen héssotysta. Annat
tarvittavat tiedot ainoastaan kerran, verkkosivun tai
valintaruudun rekisterdinnissa. Kun ikkuna esitetaan uudelleen,

jwong
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voit sy6ttad kaiken tiedon anturia kayttamalla. Rekisteroidyille
nettisivuille padsee myds suoraan Biomenu:sta (Biovalikosta).

Control Center (Hallintakeskus)

Control Center (Hallintakeskus) siséltaa eri toimintoja sormenjalkien, etta -
ohjelmiston hallintaan. Saatavilla olevat asetukset riippuvat ohjelmiston tilasta,
kaytetysta laitteistosta, sekd asennetuista sovelluksista.

Fingerprint Software Management

Coniston_PM

3 Lock computer = Fingerprints%

Enroll or edit curtent user's fingerprint templates
’ @ Enroll or Edit Fingerprints

@ Delete

@ Import or Export User Data

Registered Sites )
¥} Register...
w Control Center... !

Y Help

Bl settings
Configure the fingerprint software
@ System Settings
@ User Seitings

sotich @ Power-on Security

&l Help
Get help information
@ Introduction
@ Tutorial

Kuinka palauttaa tietosi jarjestelmalevyn kaatumisesta?

Kun jérjestelma kaatuu vahingossa, kayta varalla olevaa TPM-avainta ja yllapitajan
salasanaa palauttaaksesi sormenjéljen seka eDataSecurity:lla suojatut tiedot.

Tietojesi palautus hatatilanteesta:

Emolevyn Palauta tiedot varalla olevalla TPM-avaimella, kun uusi
hajoaminen emolevy on asennettu.

Jarjestelman Palauta yllapitajan salasana seka TPM-avain uuteen
kaatuminen jarjestelmaan avataksesi TPM-pohjaisen sormenjaljen seka

eDataSecurity:n suojaamat tiedot.
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SmartCardin kaytto

Tassa ohjelmistossa on seuraavat osat: PlatinumPAS™, PlatinumSecure™ ja
PlatinumKey™. Yhdessa ne tarjoavat sinulle turvallisuutta haluamallasi tasolla.

®  PlatinumPAS parantaa turvallisuutta BIOS-tasolla ja se kaynnistyy
tietokoneen kaynnistyksen yhteydessa tehtavan BlOS-tarkistuksen aikana.
Jos tietokoneessa ei ole SmartCardia tai Emergency Cardia, tietokone ei
kaynnisty ja nain koneen luvaton kaytt6 ei ole mahdollista.

®  PlatinumSecure parantaa Windowsin sisaankirjautumisen turvallisuutta
kayttojarjestelmatasolla. Se tarjoaa kayttajatunnistuksen erityisen
salaustoiminnon avulla kdyttden SmartCardia. Jos SmartCardisi ei ole
kaytossa, voit tilapaisesti kayttaa sen sijaan Emergency Cardia.

®  PlatinumKey hoitaa automaattisesti kirjautumisen ja valimuistin kasittelyn
kaytettaessa salasanan tarvitsevia www-sivustoja (patentti haettu) seka
poistaa tarpeen muistaa salasanoja ja kirjoittaa kayttajatunnuksia
selattaessa Internetia Microsoft®- tai Netscape-selaimella.

Tietokoneen kyljessa on paikka SmartCardillesi. Tdméan uuden
turvallisuustoiminnon avulla tietokoneesi kdynnistyy aina oikeilla SmartCardiin
tallennetuilla asetuksilla. Sinun ei tarvitse muistaa salasanoja kayttaessasi
tietokonetta.
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SmartCard poistetaan tietokoneesta ensin painamalla sita ja sitten poistamalla
se paikaltaan.

Suomi

1=

Katso lisatietoja SmartCardin ohjeista.

SmartCardin rekisterointi

Tarkeaa! Kannettavassa Acer-tietokoneessasi on SmartCard -
toiminto, joka suojaa tietokonetta luvattomalta kaytolta. Jos
kaytat tata toimintoa, varmista ensin, etta olet tayttanyt
takuukortin ja palauttanut sen taytettyna Acerille. Acerin
palvelupisteet kayttavat takuukortin tietoja tietokoneen
omistuksen varmistamiseen, jos SmartCardisi "avain" haviaa tai
vaurioituu. Tietokoneen rekisterdinti Acerin palvelukeskukseen
on erittdin tarkeaa, jos joudut vaihtamaan SmartCardisi
kadonneen "avaimen".

Jos olet aikaisemmin ohittanut SmartCardin rekisterdinnin, asenna sovellus
uudelleen seuraavasti:

1 Aseta Jarjestelma-CD (System CD) asemaan ja asenna sovellus silta.
2 Noudata naytolle tulevia ohjeita.

Tiedot siitd, miten SmartCardin asetukset tehdaan, 16ydat SmartCardin
kayttoohjeista.
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PlatinumSecuren kayttaminen

PlatinumSecure parantaa Windows® 2000:n tai XP:n sisaankirjautumisen
turvallisuutta kayttojarjestelmatasolla. Se tarjoaa kayttajatunnistuksen erityisen
salaustoiminnon avulla kayttden SmartCardia. Jos SmartCardisi ei ole kaytossa,
voit tilapaisesti kayttaa sen sijaan Emergency Cardia. Kun PlatinumSecure on
asennettu, sen kuvake ilmestyy Windowsin tyopoydalle.

Kaksoisnapsauta sita tai paina hiiren oikeaa painiketta ja valitse avautuvasta
valikosta Avaa (Open) (tai kdynnista se ohjelmaryhmasta PlatinumSecret).
Naytolle avautuu valikko, josta voit kayttaa kolmea toimintoa: PlatinumSecuren
asetukset (PlatinumSecure Options), SmartCardin hallinta (SmartCard Manager)
ja Vaihda salasana (Change Password).

SmantCard Manager,

Change Password

PlatinumSecuren asetukset

Napsauta painiketta PlatinumSecuren asetukset (PlatinumSecure Options) ja
naytolle avautuu ikkuna SmartCardin asetukset (SmartCard Options). Voit
maaritella kullekin kayttajalle omat turvallisuusasetukset monipuolisista
vaihtoehdoista.

SmartCard Options

i~ Disable SmatCard Authentication
¥ Disable PlatinumPAS

[¥ Disable FlatinumSecure Cancel

- System Lock Option

¥ Lok system when the SiartCard & nof n use

| Hever lock the systermn after bootup,

i~ Passward Option

% Blways enter password when the Smarttard isinuse

7 buto authenticate when GmarCardis i Use

o Poista SmartCard -tunnistus kaytosta (Disable SmartCard Authentication)
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Jos valitset kohdan Poista PlatinumPAS kaytosta (Disable PlatinumPAS),
PlatinumPAS Preboot -tunnistusjarjestelma ei ole kaytossa.

Jos valitset kohdan Poista PlatinumSecure kaytésta (Disable
PlatinumSecure), PlatinumSecuren Windows-kayttajatunnistus SmartCardilla ei
ole kaytossa, jolloin tietokoneesi turvallisuustaso on selkeasti huonompi ja
jolloin mydskaan kohdat Jarjestelman lukitusasetukset (System Lock Option) ja
Salasana-asetukset (Password Option) eivat ole kdytdssa. Tarvitset taman
kohdan muuttamiseksi SmartCardin salasanan.

®  Jarjestelman lukitusasetukset (System Lock Option)

Kun oletuksena oleva kohta Lukitse jarjestelm&, kun SmartCard ei ole
kaytossa (Lock system when the SmartCard is not in use) on valittu ja SmartCard
poistetaan, tulee naytélle PlatinumSecuren naytonsaastaja ja tietokone
lukitaan. Jos valitset kohdan Alj koskaan lukitse tietokonetta kdynnistyksen
jalkeen (Never lock the system after bootup), tietokoneen suojaus ei ole
kaytossa kaynnistyksen jalkeen ja kohta Salasana-asetukset (Password Option)
ei ole kaytossa.

e  Salasana-asetukset (Password Option)

Kun oletuksena oleva kohta Anna aina salasana, kun SmartCard on kaytossa
(Always enter password when the SmartCard is in use) on valittu, on salasana
annettava aina, kun SmartCard on paikallaan tietokoneessa ja tietokonetta
halutaan kayttaa. Kun kohta Automaattinen tunnistus, kun SmartCard on
kaytossa (Auto authenticate when SmartCard is in use) on valittu, salasanaa ei
tarvita. Sinun tarvitsee vain laittaa SmartCard paikalleen.

SmartCardin hallinta (SmartCard Manager)

SmartCardin hallinnassa on tuki useille kayttajille. Huomaa, etta yhdella
tietokoneella voi olla viisi rekisterditynytta kayttajaa. Jos rekisteroidyt
Ensisijaiseksi kayttajaksi (Primary User), VAIN sina voit lisata ja poistaa muita
kayttajia. Jos rekisteroidyt tavalliseksi kayttajaksi (regular user), muut
rekisteroidyt kayttajat voivat lisata tai poistaa sinut kayttajaluettelosta. Kaikki
rekisteroidyt kayttajat voivat katsoa kayttajia toiminnolla Nayta SmartCardin
kayttajat (View SmartCard users).

hda salasana (Change Password)

SmartCardin salasana vaihdetaan napsauttamalla painiketta Vaihda salasana
(Change Password), tayttamalla ikkunassa olevat kolme kenttaa ja sulkemalla
ikkuna napsauttamalla painiketta OK.

Salaa/Pura salaus (Encrypt/Decrypt)

PlatinumSecurella voit myos salata tiedostoja ja purkaa tehtyja salauksia. Et voi
salata jarjestelmatiedostoja tai muilla sovelluksilla salattuja tiedostoja.
Kaksoisnapsauta tiedostoa ja se salataan tai salaus puretaan automaattisesti.
Jos tiedosto on kytketty johonkin sovellukseen, tiedostoa ei salata vaan se
avataan kyseisessa sovelluksessa. Huomaa, etta salaus ei ole rekursiivinen, eli
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kun salaat kansion, vain suoraan kyseisessa kansiossa olevat tiedostot salataan.
Muita alikansioissa olevia tiedostoja ei salata.

Loydat salaus- ja purkukomennot seuraavasti:
®*  Napsauta Kadynnista (Start) -valikkoa hiiren oikealla nappaimell3,

®  Napsauta hiiren oikealla ndappaimella kansiota tai kuvaketta Windowsin
tyopoydalla, tai

®  Napsauta hiiren oikealla nappaimella Resurssienhallinnassa haluttua
kansiota, tiedostoa tai tiedostoryhmaa.

# Deskiop || Eliesdom.ene
=1+ 24 My Computer
=5 3% Flappy ()
SR=
1 6 360SCProgram
1 America Orline 4.0
#-_] CompuServe 2000
# [ CybeiCoach

~$manualdoc
“WwWRL3786.tmp
~WRL2855.mp

Explore

W EEE

Open

Enciypt Folder

Decrypt Folder
Emergency Decypt Folder
Eind

“WRL2117.tmp

“WRL1735.tmp

“WRL2570.tmp
[ marual.doc

“w/RL2229.tmp

ERGHE

Shating

Send To v

o

Cut
LCopy
Paste

B E

Create Shorteut
Delete
Rename

i

-be@bbooobeboooeiid

Properties

PlatinumKeyn kayttaminen

PlatinumKey tarjoaa erittain helpon sisaankirjautumisen kaikkiin salasanan
vaativiin www-sivustoihin. Ainutlaatuisen SmartCard -vélimuistiteknologian
ansiosta voit laajentaa SmartCardin muistia rajattomasti tallentamalla tietoa
salattuun tiedostoon SmartCardille tai tallentamalla tiedot 360 Degreen
turvalliselle www-palvelimelle.

PlatinumKeyssa olevat tiedot, kuten Omat tiedot (My Info) ja Luottokorttitiedot
(Credit Cards), voidaan siirtaa helposti toiseen sovellukseen “vetamalla ja
pudottamalla”: aseta osoitin tiedot sisaltavaan kenttaan, paina hiiren nappain
pohjaan, veda hiiren osoitin haluamasi sovelluksen paalle ja pudota tiedot
sovellukseen.

My®6s salasanan vaihtaminen on helppoa PlatinumKeyn avulla. Kaytossasi on
PWD-painike, joka vastaa PlatinumSecuren Vaihda salasana (Change Password)
-painiketta.

PlatinumKeyta kaytetaan seuraavasti:
1 Avaa selain, jolla paaset Internetiin.
2 Kaksoisnapsauta Windowsin tyopoydalla olevaa PlatinumKeyn kuvaketta.

3 Anna SmartCardin salasana ja napsauta OK.
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4 Jos kaytat PlatinumKeyta ensimmaista kertaa, ohjelma kysyy sinulta,
haluatko tallentaa SmartCardin tiedot 360 Degreen turvalliselle
palvelimelle ("Would you like to link to 360 Degree Web secure website
server to backup the information on your SmartCard?"). Oletusvastaus on
Kylla (Yes), jolloin voit varmuuskopioida tietosi (lukuun ottamatta
luottokorttitietoja) 360 Degreen turvalliselle palvelimelle. Tallin tiedot
ovat tallessa, vaikka kortti katoaa tai se varastetaan. Jos valitse Ei (No), voit
tallentaa SmartCardille vain Omat tietosi (My Info), Luottokortit (Credit
Cards) ja viisi www-sivustoa.

Kirjaudu www-sivustolle, johon olet jo rekisteroitynyt.

6  PlatinumKey tallentaa automaattisesti kirjautumistietosi ja kysyy,
kirjaudutaanko sivustolle seuraavan kerran automaattisesti. Napsauta
Kylla (Yes) ja jatka sivuston kayttoa.

7  Kun lopetat selailun, sulje PlatinumKey napsauttamalla sen kuvaketta
tyopoydalla hiiren oikealla nappaimella ja valitsemalla Sulje PlatinumKey
(Close PlatinumKey).

PlatinumKeyssa on luettelo kaikista sinne tallennetuista kirjautumistiedoista.
Voit siirtyd mille tahansa luettelossa olevalle sivustolle kaksoisnapsauttamalla
sita tai valitsemalla sen ja napsauttamalla painiketta Siirry (Go). Voit myos
katsella valitun www-sivuston tietoja, kuten nimed, kayttajatunnusta, salasanaa
ja osoitetta napsauttamalla painiketta Nayta (View). Voit myés kirjoittaa
sivuston nimen ensimmaiset kirjaimet, jolloin oikea sivusto etsitaan ja valitaan
automaattisesti.

Voit myos muokata (Edit) ja poistaa (Delete) sivustoja ja muita tietoja seka
tallentaa (Save) tai peruuttaa (Cancel) tekemasi muutokset napsauttamalla
oikeaa painiketta.
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Salasanat

Salasanat suojaavat tietokonettasi luvattomalta kaytélta. Voit asettaa
salasanoilla tietokoneeseesi useita suojaustasoja:

Valvojan salasana (Supervisor Password) estda BlOS:in luvattoman kayton.
Kun salasana on annettu, vaaditaan se BIOS:iin paasemiseksi. Katso
lisatietoja “BlOS-sovellus” sivulta 83.

Kayttajan salasana (User Password) suojaa tietokonettasi luvattomalta
kaytolta. Taman salasanan ja kaynnistys- seka valmiustilasalasanan avulla
voit varmistaa tietokoneesi tietoturvallisuuden.

Kaynnistyssalasana (Password on Boot) suojaa tietokonettasi luvattomalta
kaytolta. Taman salasanan ja kaynnistys- seka valmiustilasalasanan avulla
voit varmistaa tietokoneesi tietoturvallisuuden.

Kiintolevyn salasana (Hard Disk Password) suojaa tietokoneesi kiintolevyn

luvattomalta kayto6lta. Kiintolevya ei voi kayttaa ilman salasanaa, vaikka se
irrotetaan tietokoneestasi ja siirretdan toiseen tietokoneeseen.

Tarkeaa! Ala unohda valvojan salasanaa &laka
kiintolevysalasanaa. Jos unohdat salasanan, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Salasanojen sy6ttaminen

Kun salasana on asetettu, ilmestyy nayton vasempaan kulmaan sanaa kysyva
ruutu.

®  Kun valvojan salasana (Supervisor Password) on asetettu, ilmestyy ruutu,
kun painat F2 paastaksesi BIOS-sovellukseen.

® Kirjoita valvojan salasana ja paina Enter paastaksesi BIOS-sovellukseen. Jos
annat vaaran salasanan, ilmestyy ruudulle varoitus. Yrita uudelleen ja
paina Enter.

®  Kun kayttajan salasana (User Password) on asetettu ja valinta Salasana
kaynnistettaessa (Password on boot) on valittu, ilmestyy ruutu
kaynnistettaessa.

® Kirjoita kayttajan salasana ja paina Enter aloittaaksesi tietokoneen kaytto.
Jos annat vaaran salasanan, ilmestyy ruudulle varoitus. Yrita uudelleen ja
paina Enter.

®  Kun kiintolevyn salasana (Hard Disk Password) on asetettu, ilmestyy ruutu
kdynnistettaessa.

® Kirjoita kiintolevyn salasana ja paina Enter aloittaaksesi tietokoneen
kaytto. Jos annat vaaran salasanan, ilmestyy ruudulle varoitus. Yrita
uudelleen ja paina Enter.

Tarkeaa! Voit kirjoittaa salasanan kolme kertaa. Jos annat
salasanan kolme kertaa vaarin, menee jarjestelma lukkoon.
Sammuta tietokone liu’uttamalla virtakytkinta ja pitamalla se
paikallaan neljén sekunnin ajan. Kaynnista tietokone ja yrita
uudelleen. Jos annoit kiintolevyn salasanan vaarin, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Salasanan asettaminen

Voit asettaa salasanat BIOS-sovelluksesta.
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BIOS-sovellus

BIOS-sovelluksen avulla voit muuttaa ja katsella tietokoneesi BIOS in asetuksia
(Basic Input/Ouput System; BIOS).

Tietokoneesi asetukset on valmiiksi maaritetty, joten sinun ei ole pakko
suorittaa tata sovellusta. Jos kuitenkin kohtaat ongelmia tai haluat muuttaa
asetuksia, on sinun kaynnistettava BIOS-sovellus.

BIOS-sovellus kdynnistetaan painamalla ndppéinta <F2> tietokoneen
kaynnistymisen aikana tehtévan POST-testin (Power-On Self-Test) aikana, kun
naytolla nakyy notebook PC logo.

Kaynnistyssekvenssi

Jos haluat muuttaa kdynnistyssekvenssia BIOS-sovelluksessa, avaa BIOS-sovellus
ja valitse Boot naytén ylareunan valikoista.

Salasana

Jos haluat ottaa kdynnistyssalasanan kaytté6n, avaa BIOS-sovellus ja valitse
Security nayton ylareunan valikoista. Etsi kohta Password on boot: ja ota se
kayttdon nappaimilla <F5> ja <F6>.

Salasanojen asettaminen, kun kaytat
sormenjalkitunnistusta

Muuttaaksesi BIOS-asetuksia kayttajan taytyy kirjautua sisaan kayttamalla
valvojan salasanaa, jopa kun sormenjalki PBA (esikdynnistys tunnistus) tai
PlatinumPAS on otettu kayttoon.

Esikaynnistystunnistus
Fingerprint PBA (Sormenjalki-PBA) on poistettu kaytosta:

a Jos kayttaja on asettanut valvojan tai kayttajan salasanan, mutta
"password on boot" ("salasana kaynnistyksessa") on otettu pois
kaytostd, hanen ei tarvitse antaa mitdan salasanaa kdynnistettaessa,
ellei HDD-salasanaa ole asetettu.

b Jos kayttaja on asettanut valvojan tai kayttajan salasanan, ja
"password on boot" ("salasana kdynnistyksessa") on otettu kayttoon,
hanen ei tarvitse antaa valvojan/kdyttajan salasanaa kaynnistaessaan
konetta. Lisaksi tarvitaan HDD-salasana, jos kayttaja on asettanut
HDD-salasanan BIOS:iin.

Fingerprint PBA (Sormenjalki-PBA) on otettu kayttoon:

a  Fingerprint PBA (Sormenjalki PBA) on toimiva vain, kun seka valvojan
ettd kayttajan salasanat on otettu kayttoon; kuitenkaan kayttajan ei
tarvitse asettaa "password on boot" ("salasana kaynnistyksessa")
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BIOS:ssa, nain ne voidaan lopettaa seka valvojan etta kayttajan
asetusta kayttamalla Acer eSettings Management (Acer eSettings -
hallinta) -ohjelmaa.

b Kun kayttajan sormenjalki on sovitettu, jarjestelma kaynnistaa
kayttojarjestelman salasanaa tarvitsematta. Jos kayttajat haluavat
lisaa esikaynnistysturvallisuutta, HDD-salasana ja PlatinumPAS tulee
ottaa kayttoon; silloin kayttajat nakevat seuraavassa jarjestyksessa
PlatinumPAS-, fingerprint PBA-, ja HDD-salasanan valintaruudut, kun
jarjestelma kaynnistyy.

¢ Jos kayttajan sormenjalki ei sovi, valvojan/kayttéjan salasanan
valintaruutu ilmestyy, ei ole valia onko vai eik6 "password on boot"
("salasana kaynnistyksessa") otettu kayttoon. Kayttajat voivat painaa
ESC aktivoidakseen salasanan valintaruudun ilman sormenjéljen
skannaamista.

Acer TPM security (Acer TPM -turvallisuus) -
ominaisuuden ottaminen kdyttoon tai poistaminen
kaytosta

Ohje: Ennen kuin otat kayttoon tai poista kaytosta Acer TPM
(Trusted Platform Module) -toiminnon, valvojan salasanan taytyy
olla asetettuna.

Aktivoi BIOS-apuohjelma, valitse sen jalkeen Security (Turvallisuus)
kategorioista, jotka on listattu kuvaruudun yldosassa. Etsi Current TPM State
(Nykyinen TPM -tila) ruudun alaosassa ja kayta <F5> ja <F6> -ndppaimia
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asettamaan taman arvon tilaan Enable & Activate (Ota kaytt66n ja aktivoi) tai
Deactivate & Disable (Esta ja poista kaytostd).

Jarjestelmasi aktivoi BIOS-apuohjelman automaattisesti uudelleenkdynnistyksen
jalkeen, anna sen jalkeen Acer TPM -hallinnan turvallisuuden asetus. Valitse
Execute (Suorita) vahvistaaksesi tai Reject (Hylk&a) ohittaaksesi valinnan.

Ohje: Kaynnistyksen aikana tarvitaan lisdaikaa alustamaan TPM-
kerroksen, tuloksena voit havaita, etta kaynnistysajat tulevat
hiukan pidemmiksi TPM:n ollessa kayttoonotettuna.

Levylta levylle -palautus kaytéssa

Jos haluat ottaa Levylta levylle -palautuksen (Kiintolevyn palautus) kayttoon,
avaa BIOS-sovellus ja valitse Main ndytén yldreunan valikoista. Etsi kohta
D2D Recovery ja aseta sen arvoksi Enabled nappaimilla <F5> ja <F6>.
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Usein kysyttyja kysymyksia

Seuraavassa on lueteltu ongelmia, joita saatat kohdata tietokonetta
kayttaessasi. Jokaiseen ongelmaan on annettu helppo ratkaisu.

Painoin virtapainiketta, mutta tietokone ei kdynnisty.

Katso virran merkkivaloa:
® Jos merkkivalo ei pala, ei tietokone saa virtaa. Tarkista seuraavat asiat:

® Jos kaytat akkua, se saattaa olla tyhja. Kytke tietokoneeseen
verkkolaite ja anna akun latautua.

®* Varmista, ettd verkkolaite on kytketty paikoilleen tietokoneeseen ja
pistorasiaan.

* Jos merkkivalo palaa, tarkista seuraavat asiat:

®  Onko ulkoisessa USB-levykeasemassa muu kuin kaynnistyslevyke?
Poista levyke asemasta tai korvaa se kaynnistyslevykkeella ja kdynnista
tietokone uudelleen painamalla <Ctrl> + <Alt> + <Del>.

Naytolle ei tule mitaan.

Tietokoneen virranhallinta sammuttaa naytén automaattisesti virransaastén
takia. Paina mita tahansa nappainta ja kuva ilmestyy naytoélle.

Jos ndppdimen painaminen ei tuo kuvaa naytdlle, syita saattaa olla kolme:

e  Kirkkaus on asetettu liian pieneksi. Paina <Fn> + <—> (lisaa) lisataksesi
nayton kirkkautta.

®  Naytoksi on asetettu ulkoinen naytt6. Paina pikanappainta <Fn> + <F5>
ottaaksesi koneen oman nayton kayttoon.

® Jos lepotilan merkkivalo palaa, tietokone on lepotilassa. Voit jatkaa
tietokoneen kaytt6a painamalla ja vapauttamalla virtakytkimen.

Kuva ei ndy koko naytolla.

Kullakin tietokoneen nayto6lla on erilainen alkuperéinen resoluutio riippuen
kuvaruudun koosta. Jos olet asettanut resoluution alemmaksi kuin tama
alkuperainen resoluutio, kuvaruutu laajenee tayttamaan tietokoneen naytén.
Napsauta Tyopoydan taustaa hiiren oikealla ndppaimella ja valitse komento
Ominaisuudet avataksesi ruudun Nayton ominaisuudet. Avaa vélilehti
Asetukset ja varmista,etta resoluutio on oikea. Jos resoluutio on alempi, kuva ei
nay koko naytolla.
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Tietokoneesta ei kuulu danta.

Tarkista seuraavat asiat:

e Aani voi olla vaimennettu. Etsi Windowsin sovelluspalkista kaiuttimen
kuvake. Jos sen paalla on rasti, dani on vaimennettu. Poista Vaimenna
kaikki (Mute all) napsauttamalla kuvaketta.

e Aanenvoimakkuus on liian pieni. Etsi Windowsin d3nenvoimakkuuden
saatokuvake ja séada voimakkuus suuremmaksi. Voit saataa
aanenvoimakkuutta myos aanenvoimakkuuden saatopainikkeilla. Katso
lisatietoja sivulta "Pikavalintanappaimet" sivulta 38.

® Jos tietokoneen edessa paneelin linjalahto6n on kytketty kuulokkeet tai
ulkoiset kaiuttimet, sisaiset kaiuttimet ovat automaattisesti pois kaytosta.

Haluan ty6ntaa ulos optisen aseman levykelkan tietokonetta
kadynnistamatta.

Optisessa asemassa on mekaaninen ulostyéntéaukko. Tyénna aukkoon
kynankarki tai paperiliittimen karki ja paina levykelkan ulostyontamiseksi. (Jos
tietokoneesi optinen asema ei ole aukollista mallia, siina ei ole ulostuloaukkoa.)

Nappdimisto ei toimi.

Yrita liittaa erillinen ulkoinen nappaimisto tietokoneessasi olevaan USB -portiin.
Jos se toimii, ota yhteytta valtuutettuun huoltoon, koska. talléin sisdinen
nappaimiston kaapeli saattaa olla irti.

Infrapunaportti ei toimi.

Tarkista seuraavat asiat:

®  Varmista, ettda molempien laitteiden infrapunaportit on suunnattu toisiaan
kohden (+/- 15 astetta) eika niiden etaisyys ole enempaa kuin yksi metri.

®  Varmista, etta porttien vélinen suora linja on esteetdn. Porttien valissa ei
saa olla mitaan estetta.

®  Varmista, ettd molemmissa laitteissa on (tiedostojen siirtoon tarvittavat)
oikea ohjelmisto tai sopivat ajurit (tulostukseen infrapunatulostimella).

®  Paaset Biosin asetuksiin painamalla <F2>-nappainta POST-toiminnon
aikana. Asetuksista voit tarkistaa etta infrapunaportti on otettu kayttoon.

®  Tarkista ettd molemmat laitteen ovat IrDA-yhteensopivia.
Tulostin ei toimi.

Tarkista seuraavat asiat:

®  Varmista, ettd tulostin on kytketty pistorasiaan ja etta sen virta on paalla.




88

®  Varmista, etta tulostinkaapeli on oikein kytketty tietokoneen
rinnakkaisliittimeen tai USB-porttiin ja vastaavaan porttiin tulostimessa.

Haluan asettaa sijaintini kayttamaan sisdistd modeemia.
Jotta voit kunnolla kayttaa tietoliikenneohjelmistoa (esim.HyperTerminal),
sinun on ensin maaritettava sijaintisi:

1 Napsauta Kaynnista, Asetukset, Ohjauspaneeli.

2 Kaksoisnapsauta Puhelin- ja modeemiasetukset.

3 Napsauta Valintaséé@nnét ja aloita maarittamalla oma sijaintisi.

Katso lisatietoja Windowsin kasikirjastaa.

Ohje: Huomaa, etta voit ohittaa Internet-yhteyden asetusten
tekemisen, kun kaynnistat tietokoneesi ensimmaisen kerran.
Asetusten tekeminen ei vaikuta kayttojarjestelman asennukseen.
Kun kayttojarjestelma on asennettu, voit jatkaa Internet-yhteyden
asetusten maarittamista.

Haluan palauttaa tietokoneeni sen alkuperaisiin asetuksiin
ilman palautus-CDita.

Ohje: Jos jarjestelmasi on monikielinen versio, kayttojarjestelma ja
kieli, jonka valitset kytkiessasi virran paalle jarjestelmaan
ensimmaisen kerran, on ainut vaihtoehto tuleville
palautustoiminnoille.

Voit palauttaa tietokoneen kiintolevyn siihen tilaan, jossa se oli, kun ostit
tietokoneesi. Palauttaminen tehdaan seuraavassa annettujen ohjeiden mukaan.
(Kiintolevysi C: formatoidaan, ja kaikki silla oleva tieto katoaa.) On tarkeaa, etta
varmuuskopioit kiintolevyn ennen palautuksen tekemista.

Tarkista BIOS-asetukset ennen palautuksen tekemista.

1 Varmista, onko kohta Acer disk-to-disk recovery valittuna.

2 Varmista, ettd asetuksen D2D Recovery -asetus kohdassa Main on
Enabled-tilassa.

3 Poistu BlOS-asetussovelluksesta ja tallenna muutokset. Tietokone
kaynnistyy uudelleen.

Ohje: BIOS-asetussovellus avataan painamalla <F2> POST-testin
aikana.
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Palauttamisprosessin aloittaminen:
1 Kaynnisté tietokone uudelleen.

2 Acer-logon nakyessa paina <Alt> + <F10> samaan aikaan paastaksesi
palautustoimintoon.

3 Katso ruudulta ohjeita jarjestelméan palauttamisesta.

Tarkead! Tama toiminto vaatii 4 - 5 GB kiintolevytilaa piilotettuna
osiona.

Yhteyden ottaminen huoltoon

Kansainvalinen takuu
"International Travelers Warranty" (ITW)

Tietokoneellasi on kansainvalinen takuu International Travelers Warranty
(ITW), joka antaa sinulle rauhan matkustaessasi. Maailmanlaajuinen
huoltoverkostomme auttaa sinua, kun tarvitset apua.

ITW-todistus tulee koneesi mukana. Tassa todistuksessa on annettu kaikki
takuutiedot ITW-ohjelmasta. Todistuksessa on myos luettelo valtuutetuista
kansainvalisistd huoltoedustajistamme. Lue tdma todistus huolellisesti.

Pida ITW-takuutodistus aina mukanasi, varsinkin hakiessasi apua
huoltoedustajaltamme. Aseta ostokuittisi ITW-todistuksen kannessa olevaan
taskuun.

Jos matkakohteessasi ei ole Acerin valtuuttamaa ITW-huoltoa, voit silti pyytaa
apua muusta toimipisteestdmme. Lisatietoja saat osoitteesta
http:/global.acer.com.

Ennen yhteydenottoa

Etsi seuraavat tiedot saataville ennen yhteydenottoasi Aceriin ja ole
tietokoneen luona yhteydenoton aikana. Avullasi voimme lyhentaa
yhteydenottoon kuluvaa aikaa ja auttaa sinua ratkaisemaan ongelmat
tehokkaasti. Jos tietokoneen naytolle tulee virheilmoituksia tai kone piippaa,
kirjoita virheilmoitukset muistiin (tai piippausten maara ja pituudet).

Tarvitsemme sinulta seuraavat tiedot:
Nimi:

Osoite:

Puhelinnumero:
Tietokoneen malli ja tyyppi:
Sarjanumero:
Ostopaivamaara:



http://global.acer.com
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Kannettavan PC:n mukaan
ottaminen

Tassa osassa annetaan tietokoneen kanssa matkustamiseen ja sen matkalla
kayttamiseen liittyvia ohjeita.

Tietokoneen irrottaminen pdytatietoneesta

Noudata néaita ohjeita kun irrotat tietokoneeseesi kytketyt ulkoiset lisalaitteet:
1 Tallenna kaikki avoimet tiedostot.

Poista tallennusvalineet, kuten levykkeet ja levyt asemista.

Sammuta tietokone.

2

3

4 Sulje tietokoneen kansi.

5 Irrota kaapeli verkkolaitteesta.
6

Irrota ulkoisen nappaimiston, osoitinlaitteen, tulostimen, naytoén ja
muiden ulkoisten laitteiden kaapelit.

7  Avaa Kensington-lukko, jos kaytat sellaista tietokoneen lukitsemiseksi.

Irrottaminen Acer ezDock II/1l+:sta.

Seuraa naita vaiheita irrottaaksesi tietokoneesi Acer ezDock II/ll+:sta:

1 Varmista, etta akkuyksikk® on riittavasti varattu normaalia toimintaa
varten.

2 Varmista, etté ezDock Il/ll+:n turvalukon avain on paikalla ja
lukitsemattomassa asennossa.

3 Paina vapautuspainiketta, kunnes tietokone siirtyy.
Irrota tietokone ezDock:sta tarttumalla tietokoneen molemmilta puolilta.

Tietokoneen siirtaminen

Jos siirryt vain lyhyita matkoja, esimerkiksi toimistostasi kokoushuoneeseen.

Tietokoneen valmistelu

Anna tietokoneen menna lepotilaan sulkemalla sen kansi ennen tietokoneen
siirtamista. Nyt voit siirtdd koneen mihin tahansa turvallisesti. Tietokone heraa
lepotilasta, kun avaat sen kannen ja painat virtapainiketta.
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Jos viet tietokoneen kauemmaksi, kuten esimerkiksi toiseen toimistoon tai
toiseen rakennukseen, voit joko sammuttaa tietokoneen:

Napsauta Kdynnistd, Sammuta tietokone, ja lopuksi Sammuta (Windows XP).
Tai:

Voit siirtaa sen lepotilaan painamalla <Fn> + <F4>. Lopuksi voit sulkea ndyton
kannen.

Kun haluat kayttaa tietokonetta uudelleen, avaa naytto6 ja paina
virtapainiketta.

Ohje: Kun haluat kayttaa tietokonettasi uudelleen avaa naytén
kansi ja paina seka vapauta virtapainike. Jos virran merkkivalo ei
pala, on tietokone siirtynyt valmiustilaan. Paina ja vapauta
virtapainike kytkeéksesi tietokoneen virran paalle. Huomaa, etta
tietokone saattaa siirtya valmiustilaan kun se on ollut lepotilassa
tietyn ajan. Kytke virta takaisin paalle herattaaksesi tietokoneen
valmiustilasta.

Mita vieda kokouksiin

Jos kokouksesi on suhteellisen lyhyt, todennékdisesti ei tarvise viedd muuta
kuin tietokoneesi. Jos kokouksesi on pidempi, tai jos akku ei ole taysin ladattu,
voit ottaa verkkolaitteen mukaasi, jotta voit liittaa tietokoneen sahkéverkkoon
kokoushuoneessa.

Jos kokoushuoneessa ei ole pistorasiaa, voit vahentaa virrankulutusta
siirtamalla tietokoneen lepotilaan kun et tarvitse sita. Paina <Fn> + <F4> tai
sulje nayton kansi, kun et kayta tietokonetta. Kun haluat jatkaa tietokoneen
kayttoa, avaa kansi (jos se on kiinni) ja paina virtapainiketta.

Tietokoneen vieminen kotiin

Kun siirryt toimistostasi kotiin tai takaisin.

Tietokoneen valmistelu

Kun olet irrottanut tietokoneesi ulkoisista lisalaitteista, valmistele tietokoneesi
seuraavien ohjeiden mukaan ennen sen siirtamista:

®  Varmista, ettd olet poistanut kaikki poistettavat levyt ja optiset levyt
asemista. Jos nain ei tehda, asema saattaa vaurioitua.

®  Pakkaa tietokone suojaavaan pakkaukseen estaaksesi sen vaurioituminen.
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Varoitus: Valta pakkaamasta tietokonetta siten, ettéd jokin painaa
sen kantta. Kannen painaminen saattaa vahingoittaa nayttoa.

Mita ottaa mukaan

Jos sinulla ei ole kotona viela mitaan tietokoneen laitteita, muista ottaa
seuraavat laitteet mukaasi:

®  Verkkolaite ja verkkojohto

®  Kayttoohjekirja

Erikoista huomioitavaa

Noudata seuraavia ohjeita suojataksesi tietokonetta matkustamisen aikana:

®  Pyrivalttdamaan lampotilanmuutoksia pitamalla tietokone tasaisessa
lampétilassa.

®  Josjoudut pysahtymaan pitkaksi aikaa etka voi ottaa konetta mukaasi, jata
se auton tavaratilaan, jotta se ei kuumene liikaa.

* Lampétilan ja kosteuden muutokset saattavat aiheuttaa
kondensoitumista. Anna tietokoneen tasaantua huoneenlampétilaan ja
tarkista, ettei naytolla ole kondensaatiota ennen koneen virran
kytkemista. Jos lampdotilaero on yli 10 °C (18 °F ), anna tietokoneen
lammeta hitaasti huoneenlampétilaan. Jos mahdollista, anna tietokoneen
lampéotilan tasaantua puolen tunnin ajan tilassa, jonka lampétila on
ulkoilman ja huoneenlampétilan valilla.

Kotitoimiston rakentaminen

Jos kaytat tietokonettasi usein kotona, saattaa olla syytd hankkia kotiin toinen
verkkolaite. Nain valtyt verkkolaitteen kantamiselta kodin ja toimiston valilla.

Jos kaytat tietokonettasi pitkia aikoja kotona, haluat ehka hankkia kotiin my6s
toisen hiiren, nayton ja nappaimiston.

Tietokoneen ottaminen mukaan matkalle

Kun matkustat pitkid matkoja, esimerkiksi toiseen rakennukseen tai toiselle
paikkakunnalle.
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Tietokoneen valmistelu

Valmistele tietokone, kuin olisit viemassa sen kotiin. Varmista, etta tietokoneen
akku on ladattu. Lentokentan turvallisuushenkilot saattavat vaatia sinun
kaynnistamaan koneen turvatarkastuksessa.

Mita ottaa mukaan

Ota mukaasi seuraavat laitteet:

*  Verkkolaite
®  Toinen taysin ladattu akku
®  Acer MediaBay -akkuyksikko

*  Kaytettavien tulostimien ajurit

Erikoista huomioitavaa

Tietokoneen kotiin viemista koskevien ohjeiden liséksi noudata seuraavia
ohjeita matkustaessasi kauemmas:

®  Kuljeta tietokonetta aina kasimatkatavarana.

® Jos mahdollista, anna turvatarkastajien tarkastaa kone kasin.
Lentokenttien rontgenlaitteet ovat turvallisia, mutta ala laita konetta
metallinpaljastimen lapi.

e Alj altista levykettd metallinpaljastimelle.

Tietokoneen ottaminen mukaan
kansainvaliselle matkalle

Kun siirryt maasta toiseen.

Tietokoneen valmistelu

Valmistele tietokoneesi kuten mille tahansa muullekin matkalle.

Mita ottaa mukaan

Ota mukaasi seuraavat laitteet:
e Verkkolaite
*  Verkkojohto, joka sopii matkakohteen pistorasioihin

®  Toinen taysin ladattu akku
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e Acer MediaBay -akkuyksikot
®  Kaytettavien tulostimien ajurit
®  Ostotodistus, jos sinun tulee nayttaa se tullivirkailijoille

e  Kansainvalinen takuutodistus

Erikoista huomioitavaa

Valmistele tietokoneesi kuten mille tahansa muullekin matkalle. Lisaksi
seuraavat ohjeet saattavat olla ulkomaanmatkalla hyédyksi:

®  Kun matkustat toiseen maahan, varmista, etta verkkolaite ja verkkojohto
sopivat matkustuskohteen jannitteelle ja pistorasioille. Jos nain ei ole,
hanki sopiva verkkolaite ja verkkojohto. Al kayta tietokoneen
virransy6ttoon sovittimia tai adaptereita.

® Jos kaytat modeemia, varmista, ettd modeemi ja johto sopivat
matkustuskohteen puhelinverkkoon.
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Tietokoneen laajentaminen

Notebook PC-tietokoneesi tarjoaa sinulle elamyksia liilkkuvan tietokoneen
kaytossa.

Liitettavyys

Liittimien avulla voit kytkea koneeseesi lisdlaitteita kuten tavalliseen

poytatietokoneeseen. Lisatietoja ulkoisten laitteiden liittamisesta
tietokoneeseen saat lukemalla seuraavassa osassa annetut ohjeet.

Fax/data-modeemi

Tietokoneessasi on sisdanrakennettu V.92 56 Kbps fax/data -modeemi.

Varoitus! Tdma modeemi ei ole yhteensopiva digitaalisten
puhelinlinjojen kanssa. Ala kytke modeemia digitaaliseen linjaan,
koska tall6in se saattaa vaurioitua.

Jos haluat kayttaa faksi- ja datamodeemiliitantaa, kytke modeemikaapeli
liittimesta puhelinpistokkeeseen.

i
8

=

Varoitus! Varmista, etta kaapeli toimii siina maassa, jossa haluat
kayttaa sita.
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Sisaanrakennettu verkkotoiminto

Sisaanrakennetun verkkotoiminnon ansiosta voit liittaa tietokoneesi Ethernet-
pohjaiseen verkkoon.

Kun haluat kayttaa verkkoyhteyttd, kytke Ethernet-kaapeli Ethernet
(RJ-45)-portista tietokoneen rungossa verkkoliittimeen tai verkon keskittimeen.

&5

T &5

Nopea infrapunayhteys (FIR)

Tietokoneen nopea infrapunaportti (FIR) mahdollistaa langattoman
tiedonsiirron muiden IR-yhteensopivien tietokoneiden, PDA-laitteiden,
matkapuhelinten, IR-tulostimien ja muiden oheislaitteiden kanssa.
Infrapunaportin kautta voidaan siirtda dataa jopa nelja megatavua sekunnissa
(Mbps) enimmillaan noin metrin etaisyydelle.

-
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USB-vayla

USB 2.0 -vaylan avulla voit kytkea useita lisélaitteita tietokoneeseesi
kayttamatta jarjestelman resursseja.

IEEE 1394 —portti

IEEE 1394 -portin avulla voit kytkea tietokoneeseen IEEE 1394 -yhteensopivia
laitteita kuten videokameran tai digitaalikameran. Katso tarkemmat ohjeet
video- tai digitaalikameran kayttdohjeesta.
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PC-korttipaikka

Tyypin Il PC Card -korttipaikassa voit kayttaa kortteja, jotka lisdavat
tietokoneesi kaytettavyytta ja laajennettavuutta. Yhteensopivissa korteissa
tulisi olla PC Card -logo.

PC-kortit (aikaisemmin PCMCIA) ovat kannettaviin tietokoneisiin tarkoitettuja
lisdkortteja, joiden avulla tietokoneen toimintojen laajentaminen
poytatietokeiden ominaisuuksiin on helppoa. Saatavana on lukuisia

PC -kortteja, kuten flash-muistikortteja, fax/data-modeemeja, LAN-sovittimia ja
SCSl-kortteja. CardBus laajentaa PC-korttiteknologian 16-bittisesta 32-bittiseksi.

Ohje: Katso lisatietoja laajennuskorttien asentamisesta, kaytosta
ja toiminnoista niiden mukana tulleista ohjeista.

PC-kortin kytkeminen

Tyonna kortti korttipaikkaan ja tee oikeat liitannat (esim. verkkokaapeli). Katso
lisatietoja kortin mukana tulleista ohjeista.

[
________7§]

T

PC-kortin poistaminen tietokoneesta

Ennen kortin poistamista:
1 Lopeta korttia kayttava sovellus.
2 Napsauta PC Card -kuvaketta sovelluspalkista ja lopeta kortin kaytto.

3 Paina kortin irrotuspainiketta ja varsinainen irrotuspainike tyéntyy ulos.
Paina painiketta uudelleen ja kortti tyontyy ulos.
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ExpressCard

ExpressCard on PC-kortin uusin versio. Se on pienempi ja nopeampi liitanta,
joka edistaa tietokoneesi kaytettavyytta ja laajennettavuutta.

ExpressCardit tukevat laajasti erilaisia laajennusvaihtoehtoja, sisaltaen flash-
muistikorttiadapterit, TV-virittimet, Bluetooth-liitettdvyyden ja
IEEE 1394B -adapterit. ExpressCardit tukevat USB 2.0- ja PCl Express -sovelluksia.

Tarkedaa! On olemassa kahta eri tyyppia, ExpressCard/54 (54 mm ja
34 mm) ja ExpressCard/34 (vain 34 mm), kummatkin erilaisilla
toiminnoilla. Kaikki ExpressCard-korttipaikat eivat tue molempia
tyyppeja. Tarkista korttisi manuaalista tarkemmat tiedot kortin
asentamisesta ja kaytosta, seka sen toiminnoista.

ExpressCardin sijoittaminen

Laita kortti korttipaikkaan ja paina kevyesti, kunnes se napsahtaa paikalleen.

EXPRESS CARD,

—
9
IDI

2 Napsauta vasemmalla painikkeella Remove hardware -kuvaketta
tehtavapalkissa ja pysayta kortin toiminta.

ExpressCardin irroittaminen

Ennen ExpressCardin irroittamista:

1 Sulje korttia kayttava sovellus.

3 Paina korttia kevyesti korttipaikkaan pain ja vapauta kortin poistamiseksi.
Sitten veda kortti vapaasti ulos korttipaikasta.

Ohje: Kuvat ovat vain viitteellisia. Todelliset tuote-erittelyt voivat
vaihdella.
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Muistin lisddaminen
Noudata seuraavia ohjeita muistia lisatessasi:

1 Sammuta tietokone, irrota verkkolaite tietokoneesta ja irrota koneen
akku. Kaanna kone ympari paastaksesi kasiksi sen pohjaan.

Irrota muistin kannen ruuvi; ja nosta muistin kansi pois paikoiltaan.

Aseta muistimoduuli kulmittain uraan (a) ja paina sita kunnes se napsahtaa
paikalleen (b).

4 Aseta muistin kansi takaisin paikoilleen ja kiinnita se ruuvilla.
5 Laita akku paikalleen ja kytke virtalahde tietokoneeseen.
6  Kaynnista tietokone.

Tietokone tunnistaa uuden muistikoon ja alkaa kayttaa sitd automaattisesti.
Kysy neuvoa asiantuntijalta tai ota yhteytta Acer-edustajaan.
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Ohjelmiston kaytt6

DVD-elokuvien toistaminen

Kun tietokoneeseesi on asennettu DVD, voit toistaa tietokoneellasi
DVD-elokuvia.

1 Avaa DVD-levykelkka, aseta levy paikoilleen ja sulje DVD-levykelkka.

Tarkead! Kun kaytat DVD-asemaa ensimmaisen kerran, kysyy
tietokone sinulta aluekoodia. DVD-levyt on jaettu kuuteen eri
aluekoodiin. Kun DVD-levylle on annettu aluekoodi, toistaa se
vain maaritetyn aluekoodin DVD-levyja. Voit asettaa aluekoodin
korkeintaan viisi kertaa (ensimmainen kerta mukaan lukien).
Viidennen kerran jalkeen voimaan jéa viimeksi annettu aluekoodi.
Kiintolevyn formatointi ei nollaa aluekoodin asetuslaskuria. Katso
lisatietoja aluekoodeista myohemmin téssa luvussa olevasta
taulukosta.

2  DVD-elokuvan toisto alkaa automaattisesti muutaman sekunnin jalkeen.

U.S.A., Kanada
Eurooppa, Keski-Ita, Etela-Afrikka, Japani

Kaakkois-Aasia, Taiwan, Etela-Korea

Latinalainen Amerikka, Australia, Uusi-Seelanti

Entinen Neuvostoliitto, jotkin Afrikan osat, Intia

ol v | W[ N| =

Kiina

Ohje: Voit vaihtaa aluekoodia asettamalla asemaan toisen
aluekoodin DVD-levyn. Katso lisatietoja online-ohjeista.
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Virranhallinta

Tietokoneessa on sisdinen virranhallintajarjestelma, joka valvoo koneen
virrankayttoa. Akun virtaa kuluttavat tietokoneessa nappaimisto, hiiri,
kiintolevy, tietokoneeseen liitetyt lisdlaitteet ja nayttomuisti. Jos naita laitteita
ei kayteta tiettyyn aikaan, tietokone sammuttaa jotkin tai kaikki naista
laitteista automaattisesti virrankaytén vahentamiseksi.

Tietokoneen virranhallintajarjestelma tukee ACPI (Advanced Configuration and
Power Interface), joka mahdollistaa tehokkaan virransaaston ja suuren
suorituskyvyn samanaikaisesti. Windows hoitaa kaikki tietokoneen
virranhallintaan liittyvat tehtavat puolestasi.
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Acer eRecovery Management

Acer eRecovery Management on tydkalu, jolla voit nopeasti varmuuskopioida ja
palauttaa jarjestelmaasetuksesi. Voit luoda ja tallentaa tietokoneen
jarjestelmaasetukset kiintolevylle, CD-levylle tai DVD-levylle.

Acer eRecovery Management ssa on seuraavat toiminnot:
Luo varmuuskopio

Palauta varmuuskopiosta

1

2

3  Luo tehdasoletuskuva-CD, tai polta pakattu ohjelmisto sovellus-CD:lle
4  Asenna tietokoneen mukana tulleet ohjelmistot uudelleen ilman CD:ta
5

Vaihda Acer eRecovery Management salasana

Tassa luvussa annetaan ohjeet kunkin toiminnon kayttéon.

Ohje: Téma ominaisuus on vain tietyissa malleissa. Jos
tietokoneessa ei ole sisadnrakennettua polttavaa optista asemaa,
liita tietokoneeseen ulkoinen USB- tai IEEE1394-yhteensopiva
polttava asema ennen Acer eRecovery Management
levytoimintojen kayttamista.

Luo varmuuskopio

Kayttajat voivat luoda ja tallentaa tietokoneen jarjestelmaasetukset
kiintolevylle, CD-levylle tai DVD-levylle.

1 Kaynnistd Windows XP.

2 Kaynnista Acer eRecovery Management painamalla <Alt> + <F10>.

3  Jatka antamalla salasana. Oletussalasana on kuusi perakkaista nollaa.
4

Valitse Acer eRecovery Management ikkunasta kohta Recovery settings ja
napsauta Next.

5  Valitse Recovery settings -ikkunasta kohta Backup snapshot image ja
napsauta Next.

6  Valitse varmuuskopiointitapa.
a  Jos haluat varmuuskopion asemaan D:, valitse Backup to HDD:

b Jos haluat varmuuskopion CD- tai DVD-levylle, valitse Backup to
optical device.

7  Napsauta varmuuskopiointitavan valinnan jalkeen Next.

Suorita toiminto loppuun noudattamalla naytélle tulevia ohjeita.
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Palauta varmuuskopiosta

Kayttajat voivat palauttaa aiemmin tehdyn varmuuskopion (ohjeet kohdassa
Luo varmuuskopio ) kiintolevylta, CD-levylta tai DVD-levylta.

1 Kaynnista Windows XP.

2 Kaynnista Acer eRecovery Management painamalla <Alt> + <F10>.

3 Jatka antamalla salasana. Oletussalasana on kuusi perakkaista nollaa.
4

Valitse Acer eRecovery Management ikkunasta kohta Recovery actions ja
napsauta Next.

5  Kaytossasi on nelja palautustoimintoa. Valitse haluamasi palautustoiminto
ja suorita se loppuun noudattamalla naytolle tulevia ohjeita.

Ohje: Kohta "Restore C:" on valittavissa vain, jos kiintolevylla (D:\)
on aiemmin tallennettu varmuuskopio. Katso lisatietoja kohdasta
Luo varmuuskopio.

Luo tehdasasetus-CD

Jos sinulla ei ole System CD:ta ja Palautus-CD:t4, voit luoda ne talla toiminnolla.
1 Kaynnistd Windows XP.

2 Kaynnista Acer eRecovery Management painamalla <Alt> + <F10>.

3 Jatka antamalla salasana. Oletussalasana on kuusi perakkaista nollaa.
4

Valitse Acer eRecovery Management ikkunasta kohta Recovery settings ja
napsauta Next.

5  Valitse Recovery settings -ikkunasta kohta Burn image to disk ja napsauta
Next.

6  Valitse ikkunasta Burn image to disk kohta 1. Factory default image tai
2. Application CD ja napsauta Next.

7  Suorita toiminto loppuun noudattamalla naytélle tulevia ohjeita.

Ohje: Valitse 1. Factory default image, kun haluat polttaa
kaynnistyslevyn, joka sisaltaa tietokoneesi koko
kayttojarjestelman sellaisena kuin se oli sinulle tehtaalta
toimitettu. Jos haluat saada levyn, joka antaa selata sisaltoa ja
asentaa valitut laiteohjaimet ja sovellukset, valitse 2. Application
CD — tama levy ei ole kaynnistyslevy.
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Asenna tietokoneen mukana tulleet
ohjelmistot uudelleen ilman CD:ta

Acer eRecovery Management tallentaa tietokoneen mukana tulevat
ohjelmistot, jotta niiden ja tarpeellisten ajureiden uudelleenasennus on
helppoa.

1 Kaynnista Windows XP.

2 Kaynnista Acer eRecovery Management painamalla <Alt> + <F10>.

3 Jatka antamalla salasana. Oletussalasana on kuusi perakkaista nollaa.
4

Valitse Acer eRecovery Management ikkunasta kohta Recovery actions ja
napsauta Next.

5  Valitse Recovery settings -ikkunasta kohta Reinstall applications/drivers ja
napsauta Next.

6  Valitse haluamasi sovellus/ajuri ja asenna se uudelleen noudattamalla
naytolle tulevia ohjeita.

Ensimmaisen kaynnistyksen aikana Acer eRecovery Management valmistelee
tarvittavat ohjelmistot ja ohjelman ikkunan avautuminen saattaa kestaa
muutaman sekunnin.

Vaihda salasana

Acer eRecovery Management ja Acer disk-to-disk recovery on suojattu
salasanalla, jonka kayttéja voi vaihtaa. Sama salasana toimii seka

Acer eRecovery Management ssa etta Acer disk-to-disk recoveryssa. Vaihda
salasana Acer eRecovery Management ssa noudattamalla seuraavia ohjeita.

1 Kaynnistd Windows XP.

2 Kaynnista Acer eRecovery Management painamalla <Alt> + <F10>.

3  Jatka antamalla salasana. Oletussalasana on kuusi perakkaista nollaa.
4

Valitse Acer eRecovery Management ikkunasta kohta Recovery settings ja
napsauta Next.

5  Valitse Recovery settings -ikkunasta kohta Password: Change Acer
eRecovery Management password ja napsauta Next.

6  Suorita toiminto loppuun noudattamalla naytélle tulevia ohjeita.
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Tietokoneen
ongelmanratkaisu

Tassa luvussa kerrotaan, miten ratkaiset tyypillisimmat ongelmat. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tietokoneen toimittamista huoltoon. Vakavampien
ongelmien ratkaiseminen vaatii tietokoneen avaamisen. Ala yrita avata
tietokonetta itse. Ota yhteytta koneen myyjaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Ongelmanratkaisuvihjeita

Tassa notebook-tietokoneessa on edistyksellinen toiminto, joka antaa
virheilmoitukset nédytolle ja auttaa ongelmanratkaisussa.

Jos jarjestelma ilmoittaa virheesta tai toimii virheellisesti, katso kohtaa
"Virheilmoitukset". Jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta myyjaan.
Katso lisatietoja "Yhteyden ottaminen huoltoon" sivulta 89.

Virheilmoitukset

Huomioi saamasi virheilmoitus ja tee korjaustoimenpiteet. Seuraavassa
taulukossa on lueteltu virheilmoituksen aakkosjarjestyksessa ja kerrottu
suositeltavat toimenpiteet.

CMOS battery bad Ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

CMOS checksum error  Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

Disk boot failure Aseta jarjestelmalevyke levykeasemaan (A:) ja
kdynnista tietokone uudelleen <Enter>-nappainta
painamalla.

Equipment Siirry Biosin ominaisuuksiin painamalla

configuration error POST-toiminnon aikana <F2>-nédppainta ja paina sen

jalkeen Exit -nappaintd poistuaksesi ja maarittele
tietokoneen asetukset uudelleen.

Hard disk 0 error Ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

Hard disk 0 extended  Ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
type error huoltopisteeseen.
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I/O parity error Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

Keyboard error or no  Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun

keyboard connected huoltopisteeseen.
Keyboard interface Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
error huoltopisteeseen.

Memory size mismatch Siirry Biosin ominaisuuksiin painamalla
POST-toiminnon aikana <F2>-n&dppdinta ja paina sen
jalkeen Exit -ndppainta poistuaksesi ja maarittele
tietokoneen asetukset uudelleen.

Jos ongelma esiintyy vielad korjaustoimenpiteiden jalkeen, ota yhteytta myyjaan
tai valtuutettuun huoltopisteeseen. Jotkut ongelmat voidaan ratkaista BIOS in
ominaisuuksista
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Maaraykset ja
turvallisuusilmoitukset

FCC-ilmoitus

Laite on koestettu ja sen on havaittu tayttavan Luokan B digitaaliselle laitteelle
FCC-maaraysten osan 15 mukaiset maaraykset. Nama raja-arvot on tarkoitettu
turvaamaan riittava hairidsuojaus asutussa ymparistossa. Laite luo, kayttaa ja
saattaa sateilla radiotaajuista energiaa. Jos laitetta ei kayteta ohjeiden
mubkaisesti, se saattaa hairita radioliikennetta.

Kuitenkaan mitadan takuita ei ole sille, ettei laite aiheuttaisi hairiéita radion tai
television vastaanottamiseen, mika voidaan maarittaa kaantamalla laite paalle
ja pois. Jos laite todistettavasti on hairididen aiheuttaja, opastetaan laitteen
kayttajaa ryhtymaan seuraaviin toimiin hairididen ehkaisemiseksi:

. Aseta vastaanottava antenni eri paikkaan tai asentoon.

. Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

. Kytke laite eri virransyottoon kuin vastaanottava laite on kytketty.
. Kysy neuvoa asiantuntijalta.

Ohje: Suojatut kaapelit

Kaikki kytkennat oheislaitteisiin on tehtava suojatulla kaapelilla, jotta
FCC-maaraysten vaatimukset taytettasiin.

Ohje: Lisalaitteet

Tahan laitteeseen saa liittaa vain sellaisia lisalaitteita (I/O-laitteet, paatteet,
tulostimet, jne.), jotka tayttavat luokan B vaatimukset. Hyvaksymattomien
laitteiden kaytto saattaa aiheuttaa hairi6ita radio- ja TV-vastaanotolle.

Varoitus

Laitteen muuttaminen ilman valmistajan hyvaksyntaa saattaa mitatoida
kayttajan valtuudet kayttaa tata laitetta.

Kayttéolosuhteet

Tama laite tayttad FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Kaytoélle on kaksi
seuraavaa ehtoa: (1) laite ei saa aiheuttaa hairi6ita ja (2) laitteen tulee kestaa
siihen kohdistuva hairio, vaikka se aiheuttaisikin vaaraa toimintaa.
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Yhdenmukaisuusvakuutus EU-maissa

Acer vakuuttaa, ettd notebook PC -sarja tietokoneet tayttavat direktiivin
1999/5/EC ja sen liitteiden vaatimukset. (Katso lisdtietoja osoitteesta
http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm taydellista
dokumenttia varten.)

Modeemia koskevia ohjeita

TBR 21

Laite on hyvaksytty [Neuvoston paatds 98/482/EC - "TBR 21"] kytkettavaksi
julkiseen puhelinverkkoon (PSTN). Eri maiden puhelinverkkojen
eroavaisuuksista johtuen tdama hyvaksynta ei kuitenkaan takaa laitteen
toimintaa kaikkialla. Jos havaitset toiminnassa ongelmia, ota yhteytta laitteen
toimittajaan.

Luettelo maista, joissa vakuutus on voimassa

EU:n jasenvaltiot toukokuussa 2004 ovat: Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka,
Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Luxemburg, Alankomaat, Itavalta, Portugali,
Suomi, Ruotsi, Iso-Britannia, Viro, Latvia, Liettua, Puola, Unkari, Tsekki,
Slovakia, Slovenia, Kypros ja Malta. Laitteen kaytto on sallittua EU-maissa ja
Norjassa, Sveitsissd, Islannissa ja Liechtensteinissa. Laitetta on kaytettava
paikallisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti. Lisatietoja asiasta saat ottamalla
yhteytta laitteen edustajaan kyseisessa maassa.

Laser-laitteen yhteensopivuuslausunto

Tietokoneen sisalla oleva CD- tai DVD-asema on laserlaite.
CD-tai DVD-aseman tyyppikilpi (alla esitetty) sijaitsee aseman kyljessa.

LUOKAN 1 LASER-TUOTE
VAROITUS: LAITTEEN SISALLA ON NAKYMATONTA LASERSATEILYA. VALTA
SATEELLE ALTISTUMISTA.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.
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VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

LCD-ndytdn pikseleita koskeva lausunto

LCD-nayttd on valmistettu erittdin tarkoilla valmistusmenetelmilla. Tasta
huolimatta muutamat pikselit saattavat olla toimimattomia tai toimia vaarin.
Talla ei ole merkitysta kuvalle, eika sita lasketa viaksi.

Macrovision tekijanoikeutta koskeva ilmoitus
"U.S.-patentit nrot 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448 ja 6,516,132."

Tama tuote sisaltaa tekijanoikeussuojan piirissa olevaa teknologiaa, jota
suojelevat tietyt U.S.-patentit ja immateriaaliset oikeudet. Tekijanoikeussuojan
piirissa olevan teknologian kayttd6n on oltava Macrovisionin lupa. Teknologia
on tarkoitettu koti- ja muuhun rajoitettuun kaytt66n, ellei Macrovision toisin
valtuuta. Teknologian muuntaminen tai purkaminen on kielletty.

Radiolaitteeseen liittyva huomautus

Ohje: Seuraavat rajoitukset koskevat vain malleja joissa on
langaton LAN ja/tai Bluetooth.

Yleista

Tama tuote tayttaa radiotaajuutta ja turvallisuusstandardeja koskevat
saannokset silla alueella tai siind maassa, jossa se on hyvaksytty kaytettavaksi.
Kokoonpanosta riippuen tuotteessa saattaa olla langattomia radiolaitteita
(kuten WLAN- ja/tai Bluetooth-moduuleja). Alla olevat tiedot koskevat
tuotteita, joissa on téllaisia radiolaitteita.
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Euroopan Unioni (EU)

R&TTE Direktiivi 1999/5/EY kuten todistettu yhteensopivaksi seuraavien
yhteensovittujen standardien kanssa:

Artikla 3.1(a) Terveys ja Turvallisuus

EN60950-1:2001
EN50371:2002
EN50360:2002 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin malleihin)

Article 3.1(b) EMC

EN301 489-1 V1.4.1:2002

EN301 489-17 V1.2.1:2002

EN301 489-3 V1.4.1:2002 (Sovellettu 27MHz:n langattomiin
hiiri/ndppaimistd -malleihin)

EN301 489-7 VV1.2.1:2002 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

EN301 489-24 \VV1.2.1:2002 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

Artikla 3.2 Kirjavat kaytot

EN300 328 V1.5.1:2004

EN301 893 V1.2.3:2003

EN300 220-1 V1.3.1:2000 (Sovellettu 27MHz:n langattomiin
hiiri/ndppaimistd -malleihin)

EN300 220-3 V1.1.1:2000 (Sovellettu 27MHz:n langattomiin
hiiri/nappaimistd -malleihin)

EN301 511 V9.0.2:2003 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

EN301 908-1V2.2.1:2003 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

EN301 908-2 VV2.2.1:2003 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

c E (D (for 5 GHz device)
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Luettelo maista, joissa vakuutus on voimassa

EU:n jasenvaltiot toukokuussa 2004 ovat: Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka,
Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Luxemburg, Alankomaat, Itavalta, Portugali,
Suomi, Ruotsi, Iso-Britannia, Viro, Latvia, Liettua, Puola, Unkari, Tsekki,
Slovakia, Slovenia, Kypros ja Malta. Laitteen kayttd on sallittua EU-maissa ja
Norjassa, Sveitsissa, Islannissa ja Liechtensteinissa. Laitetta on kaytettava
paikallisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti. Lisatietoja asiasta saat ottamalla
yhteytta laitteen edustajaan kyseisessa maassa.

FCC RF —turvallisuusvaatimus

LAN Mini-PCl -kortin ja Bluetooth-kortin suurin sateilyteho on FCC-
radiotaajuusaltistusrajojen alapuolella. Notebook PC sarja -tietokonetta on
kuitenkin kaytettava niin, etta kaytén aikana etaisyys ihmisiin on
mahdollisimman suuri:

1 Kayttajia pyydetaan noudattamaan radiotaajuisten laitteiden
kayttoohjeissa annettuja turvallisuusohjeita.

Varoitus: FCC:n radiotaajuuksille altistumista koskevien
vaatimusten noudattaminen edellyttaa, etta sisddnrakennetun
langattoman LAN Mini-PCl kortin antennin ja nayttoalueen seka
ihmisten valilla on aina oltava vahintaan 20 cm:n etaisyys.

Auxiliary | i Main

Ohje: Acer Wireless Mini PCl Adapter kayttaa siirron vuorottelua.
Toiminto ei laheté radioaaltoja molemmista antenneista
yhtaaikaa. Yksi antenneista valitaan automaattisesti tai kasin
(kayttajan valitsemana), jotta radioyhteys olisi mahdollisimman
hyva.
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2 Tama laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayttdon koska se kayttaa
5,15 -5,25 GHz:n taajuusaluetta. FCC edellyttaa, etta tata laitetta kaytetaan
5,15 - 5,25 GHz:n taajuudella sisatiloissa, ettei se hairitsisi viereisten
kanavien liikkuvia satelliittijarjestelmia.

3  Korkeatehoiset taajuudet ensisijaisille kayttajille on sijoitettu 5,25 - 5,35
GHz:n ja 5,65 - 5,85 GHz:n kanaville. Nama tutkasemat voivat aiheuttaa
hairioita ja/tai vahingoittaa tata laitetta.

4  Vaaranlainen asennus tai luvaton kaytto saattaa aiheuttaa hairioita
radioliikenteelle. Sisdisen antennin muuttaminen my6s mitatoi
FCC-hyvaksynnan ja takuun.

Kanada - Matalatehoiset ilman lupaa
kaytettavat radiolaitteet (RSS-210)

a  Yhteista tietoa
Kaytolle on kaksi seuraavaa ehtoa:
1. Laite ei saa aiheuttaa hairioita ja
2. Taman laitteen tulee kestaa ulkoisia hairidita, myos sellaisia, jotka
aiheuttavat laitteen vaaraa toimintaa.

b  Kayttd 2,4 GHz:n taajuuskaistalla
Jotta laite ei hairitsisi radioliikennetta, sen saa asentaa vain
sisatiloihin. Jos se asennetaan ulos, tulee asennukseen hankkia
asianmukainen lupa.

¢ Kayttdé 5 GHz:n taajuuskaistalla

. Tama 5150-5250 MHz:n kaistalla toimiva laite on tarkoitettu ainoastaan
sisdkayttoon viereisten kanavien liikkuvien satelliittijarjestelmien
hairididen minimoimiseksi.

. Korkeatehoiset tutkat on varattu ensisijaisiksi kayttajiksi (tarkoittaen etta
niilld on prioriteetti) 5250-5350 MHz:n ja 5650-5850 MHz:n alueelle ja
nama tutkat voivat aiheuttaa hairi6ita ja vahingoittaa LELAN (Licence-
Exempt Local Area Network) -laitteita.
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Notebook PC

Model number: LB1

Machine type: TravelMate 6460/6410
SKU number: TravelMate 646xxx/641xxx

("x"=0-9,a-z 0rA-2)
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134

USA
Contact person: Mr. Young Kim
Tel: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606
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CeO

Declaration of Conformity
We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Personal Computer

Trade Name: Acer

Model Number: LB1

Machine Type: TravelMate 6460/6410

SKU Number: TravelMate 646xxx/641xxx ("x" =0-9,a-z or A-2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

. EN55013:2001 + A1:2003 (applied to models with TV function)

. EN55020:2002 + A1:2003 (applied to models with TV function)

Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
*  EN60065:2002 (applied to models with TV function)

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm
Design inclination angle 0.0°
Design azimuth angle 90.0°
Viewing direction range class Class IV
Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance

llluminance level:
[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

Ordinary LCD: Class |

Protective or Acer CrystalBrite™ LCD:
Class Il

Image polarity Both
Reference white: * Yn
Pre-setting of luminance and . u'n
color temperature @ 6500K . v'n
(tested under BM7)

Pixel fault class Class Il
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